Wilodzimierz Gogloza

Spor o historyczno$¢ sag Islandczykéw w perspektywie antropologii prawa’

Islandia znana jest przede wszystkim jako wyspa wulkanow, gejzerow i lodowcow. Powinna ona by¢ jednakze
nie mniej interesujgcq dla badaczy historii jako kolebka genialnej literatury spisanej wierszem i prozq oraz (...) niemal
unikalny przyktad spotecznosci, ktorej kultura i kreatywno$¢ rozwijata sie juz nawet nie przy braku sprzyjajgcych
warunkow naturalnych, lecz w obecnosci samych niemalzZe trudnosci. Rownie interesujgcq winna sie ona wydaé
badaczom ustroju i prawa, a to za sprawq konstytucji nie majqcej sobie podobnych oraz systemu normatywnego tak
rozbudowanego i ztozonego, iz nie sposob uwierzy¢, ze byt on dzielem ludzi, ktorych gtownym zajeciem byto wzajemne
zabijanie sie.

J. Bryce, Studies in History and Jurisprudence,t.1, New York NY 1905, . 263

I. Islandia, wysuni¢ta daleko na poédlnoc wulkaniczna wyspa, uznawana we wczesnym
$redniowieczu za lad wyznaczajacy granice cywilizowanego $wiata (Ultima Thule), od wielu
pokolen fascynuje przedstawicieli roznych dyscyplin naukowych'. Wérod badaczy jej licznych
osobliwosci znaczaca pozycje zajmujg teoretycy i historycy panstwa i prawa. Jak bowiem stwierdza
jeden ze znawcow przedmiotu, system prawny funkcjonujacy na Islandii miedzy IX a XIII wiekiem
jest tak dalece zaskakujacy, iz sprawia wrazenie dzieta ,,szalonego ekonomisty testujagcego zakres,
w jakim wolny rynek moze $wiadczy¢ ustugi policyjne i sadowe™”.

W tej zorganizowanej anarchii’® wystgpowat tylko jeden urzednik publiczny - Glosiciel
Prawa (logsogumadr) - pozbawiony wszelako kompetencji wiadczych. Miejsce nieistniejacego
monarchy zajeto Zgromadzenie Prawodawcze /dgrétta (dostownie ,,czyni¢ prawo dobrym”), za$
mandat do stanowienia prawa (godord — ,,stowo naczelnika”) byt przedmiotem wiasnosci prywatnej
i podlegal obrotowi — mogl zosta¢ sprzedany, pozyczony, przekazany w spadku, wianie, posagu,
podarowany innej osobie w darze, dzielony jako przedmiot wspdtwiasnosci dwdch lub wigcej osob.
Prawo przewidywato tylko dwa rodzaje sankcji, grzywny i banicje. Wigkszos¢ konfliktow byta
rozstrzygana na drodze pozasagdowej mediacji i/lub arbitrazu, nie istniat publiczny aparat $cigania, a
egzekucji orzeczen dokonywali sami zainteresowani, wspierani w razie potrzeby przez rodzing,

przyjaciot i/lub swobodnie obieranych naczelnikow (godar, 1. poj. godi).

: Niniejsze opracowanie powstato w ramach projektu badawczego zrealizowanego w roku akademickim 2010/2011 na
Wydziale Prawa Uniwersytetu Islandzkiego w Reykjaviku przy wsparciu udzielonym przez Islandig¢, Lichtenstein i
Norwegie poprzez dofinansowanie ze srodkow Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Norweskiego Mechanizmu Finansowego w ramach Funduszu Stypendialnego i Szkoleniowego (Dziatanie III —
Stypendia Indywidualne). Wytaczna odpowiedzialno$é za tres¢ ponosi autor.

' Ogolnie na temat $redniowiecznej Islandii zob. inter alia G. Karlsson, The History of Iceland, Minneapolis MN 2000,
s. 9-86; I. L. Byock, Viking Age Iceland, London 2001, passim; J. Johannesson, Islendinga saga. A History of the Old
Icelandic Commonwealth, Manitoba 1974, passim.

’D.D. Friedman, Private Creation and Enforcement of Law: A Historical Case, ,,Journal of Legal Studies” 8 (1979), s.

400.

> B. T. Runolfsson Solvason, Ordered Anarchy: Evolution of the Decentralized Legal Order in the Icelandic

Commonwealth, ,,Journal des Economistes et des Etudes Humaines” 3 (1992), s. 331-351.



System ten tak dalece zaprzecza podstawowym tezom wspotczesnej teorii panstwa i prawa,
iz w zasadzie nigdy nie powinien zaistnie¢. Tymczasem pozbawiona zorganizowanego aparatu
przymusu islandzka Wolna Wspélnota® funkcjonowata przeszto trzy stulecia, by po trwajacym pieé
dekad okresie narastajacego konfliktu pomi¢dzy przedstawicielami rodéw moznowladczych migdzy
1262 a 1264 r. poddac¢ si¢ wladzy norweskiego kréla’.

Niezwykta atrakcyjno$¢ $redniowiecznej Islandii dla wspolczesnych przedstawicieli nauk
spotecznych i prawnych wynika jednak nie tylko z policentrycznego charakteru jej ustroju —
spoteczno$ci przedpanstwowe nie s3a wszak obce ani historykom prawa, ani antropologom
politycznym® — co z unikalnego na skalg §wiatowa stopnia jego udokumentowania. Jak z pewna
emfazg stwierdza Magniis Magnusson, Islandczycy sa jedynym narodem na §wiecie, ktory pamigta
swe poczatki’. Liczba staroislandzkich manuskryptow jakie przetrwaly po dzien dzisiejszy® oraz
zakres czasowy opisywanych w nich zdarzen, obejmujacy okres pojawienia si¢ na wyspie
pierwszych nordyckich osadnikéw sprawil, iz w pionierskich pracach historycznych poswigconych
Wolnej Wspodlnocie mozna znalezé szereg stwierdzen sugerujacych, iz Islandia pozbawiona jest
prehistorii’. Obecnie, po kilku dekadach badah zrédtowych poddajacych w  watpliwosé
autentycznos¢ czeSci $redniowiecznych przekazoéw oraz postepujacych pracach archeologow
korygujacych teorie rozwijane przez historykéw, poglad ten jest juz niemozliwy do utrzymania.
Niemniej jednak niezaprzeczalnym faktem jest, iz dorobek piSmienniczy S$redniowiecznych
Islandczykow, jest zdecydowanie bogatszy niz dorobek olbrzymiej wickszos$ci pozostatych znanych
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nam spolecznosci bezpanstwowych .

* Termin ,,Wolna Wspélnota” bedacy wolnym tlumaczeniem islandzkiego pjddveldid, jest jednym z kilku jakie
funkcjonuja we wspotczesnej literaturze przedmiotu na okreslenie ustroju polityczno-prawnego sredniowiecznej
Islandii i ma charakter anachroniczny. Sredniowieczni Islandczycy okreslali go po prostu ,,naszymi prawami” (var 16g).
> Na temat przebiegu ewolucji islandzkiego ustroju, przyczyn jego zatamania si¢ w pierwszych dekadach XIII wieku i
ostatecznego upadku zob. W. Gogloza, Upadek policentrycznego porzqdku konstytucyjnego Sredniowiecznej Islandii w
swietle teorii stanu natury Roberta Nozicka, pkt. IV-VII, artykut przyjety do druku w S. Gorka, T. Stupik (red.),
Oblicza wolnosci. Od liberalizmu do libertarianizmu, Katowice, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, wersja
elektroniczna dostgpna pod adresem http://sredniowiecznaislandia.com/zarys-problematyki/nozick/ [stan z dnia 24 V
2012].

% Zob. np. P. Clastres, Society Against State: Essays in Political Anthropology, wydanie VI, New York NY 2007,
passim; J. C. Scott, The Art of Not Being Governed: An Anarchist History of Upland Southeast Asia, New Haven CT
2009, passim oraz J. Kurczewski, Prawo prymitywne. Zjawiska prawne w spoleczenstwach przedpanstwowych,
Warszawa 1973, passim.

7M. Magnusson, Iceland Saga, Stroud 2005, s. 19-20.

¥ Do czasow wspotezesnych przetrwato okoto 750 staroislandzkich manuskryptow, z ktorych ponad potowa pochodzi
sprzed drugiej potowy XIV wieku. Dla poréwnania, w okolo czterokrotnie woéwczas liczniejszej Norwegii (skad
pochodzita wigkszo§¢ prominentnych islandzkich osadnikow) z okresu sprzed 1370 roku przetrwato c¢. 130
manuskryptow spisanych w jezyku staronordyckim, w wigkszosci zachowanych jedynie we fragmentach, a czg¢$¢ z nich
najprawdopodobniej byta dzielem islandzkich skrybow. Wsrod licznych opracowan nt. staroislandzkich zrodet
narracyjnych zob. zwt. J. Kristjansson, Eddas and Sagas: Iceland’s Medieval Literature, Reykjavik 1988, passim; R.
McTurk (red.), A Companion to Old Norse-Icelandic Literature and Culture, Oxford 2005, passim oraz S. Témasson,
0Old Icelandic Prose, [w:] D. Neijmann (red.), A History of Icelandic Literature, Lincoln & London 2006, s. 64-126.

? Zob. np. K. Gjerset, History of Iceland, New York NY 1925, passim.

' Wyjatek w tym wzgledzie moze stanowi¢ jedynie celtycka Irlandia, ktorej ustroj polityczno-prawny réwniez
wykazuje znamiona policentrycznosci, a ktorej dorobek pismienniczy liczony jest w tysiacach manuskryptow. Kwestia
tego, czy mozna uzna¢ celtycka Irlandi¢ za organizacje bezpanstwowa jest wszelako problematyczna. Zob. np. F. J.



Dzigki niezwyklemu zamitowaniu $redniowiecznych Islandczykéw do gromadzenia i
utrwalania przekazéw historycznych - jak na przetomie XII i XIII wieku pisat Saxo Grammaticus,
,»Cczerpia [oni] szczegdlng rados¢ z badania i spisywania historii wszelkich narodow i sg réwnie
dumni z whasnych osiagnigé, co opowiadania o czynach innych”'! - wspotczesni badacze Wolnej
Wspolnoty dysponuja materiatem zrédtowym poréwnywanym niekiedy do zapiskow antropologdéw
badajacych spoleczenstwa pierwotne'>. O ile jednak relacje tych ostatnich miaty charakter
egzogenny wobec opisywanej spotecznosci i1 zostaty spisane dla potrzeb osob nie bedacych jej
czg$cig, o tyle islandzkie zrodta zostaty stworzone przez i dla ludzi zyjacych pod rzadami
opisywanych instytucji. Tym samym naturalny eksperyment, w ktérym Islandczycy nieswiadomie
poddali testowi teorie stanu natury Hobbes’a, Locke’a, Rousseau i Nozicka na dtugo przed ich
sformulowaniem, zyskat wnikliwych obserwatorow w postaci kronikarzy, autorow sag, skrybow
spisujacych prawa zwyczajowe, efc. ktorzy zrekonstruowali dla nas jego wyniki, dostarczajac nam
materiatow do dalszych badan'’.

Zréda te nie sa wszelako pozbawione problemow; wéréd licznych dyskusji prowadzonych
we wspotczesnej literaturze przedmiotu wokot ich tresci naczelne miejsce zajmuja spory dotyczace
historycznej warto$ci przekazow zawartych w tzw. Islendingaségur (dostownie ,,opowiesciach
Islandczykow™), zrodtach narracyjnych relacjonujacych najwazniejsze konflikty do jakich miato
doj$¢ na Islandii w kluczowym okresie ksztattowania si¢ islandzkiego ustroju polityczno-prawnego,
okoto stu lat miedzy c. 930 a c. 1030 rokiem, kiedy to powotano do zycia Zgromadzenie
Powszechne (Alpingi) wraz z dziatajacym przy nim Zgromadzeniem Prawodawczym (l6grétta),
dokonano podzialu administracyjnego kraju na Kwarty (fjordungar, 1. poj. fjoroungr), podjeto
probe sformalizowania systemu wiecy lokalnych (héradsping) i przeprowadzono reforme systemu
sadownictwa powszechnego. Celem niniejszego opracowania jest przedstawienie tego sporu w
perspektywie antropologii prawa, stosunkowo mato rozpowszechnionej w Polsce dyscypliny

naukowej, ktorej jednym z popularyzatoroéw jest Jubilat'*.

Byrne, Irish Kings and High-Kings, London 1973, passim oraz F. Kelly, A Guide to Early Irish Law, Dublin 2005,
passim. Interesujace rozwazania na ten temat prowadzi G. Casey, Reflections on Legal Polycentrism, ,Journal of
Libertarian Studies” 22 (2010), s. 22-34.

"' W oryginale “cunctarum quippe nationum res gestas cognosse memoriaque mandare voluptatis loco reputant, non
minoris gloriee iudicantes alienas virtues disserere quam proprias exhibere”, thumaczenie za uwspotczesniona wersja
opublikowang w P. Fisher, E. Davidson (red.), Saxo Grammaticus. The History of the Danes. I: English Text,
Woodbridge 1979, s. 5.

2L Byock, op. cit., s. 22. Szerzej na ten temat m.in. w V. W. Turner, An Anthropological Approach to the Icelandic
Sagas, [w:] T. O. Beidelman (red.), The Translation of Culture. Essays to E. E. Evans-Pritchard, London 1971, s. 349-
374.

B W. I. Miller, Bloodtaking and Peacemaking: Feud, Law, and Society in Saga Iceland, Chicago IL 1997, s. 5-6.

14 Zob. np. R. Tokarczyk, Elementy antropologii prawa, "Nauka" 2 (1994), s. 55-65; Id., Wspélczesne kultury prawne,
wyd. III rozszerzone, Zakamycze 2003, s. 302-316; Id., Prawa narodzin, Zycia i Smierci, wyd. VIII, Zakamycze 2006,
passim.



II. Tradycyjnie przyjmuje si¢, iz alfabet tacinski dotart na Islandi¢ okoto roku 1000 wraz z
przyjeciem przez jej mieszkancoéw chrze$cijanstwa'”, religii nierozerwalnie zwigzanej ze stowem
pisanym: Biblig, psalterzami i zywotami $wigtych. Upowszechnienie nowej wiary wymagalo jej
nauczania w jezyku narodowym. Cel ten byl mozliwy do osiaggnigcia dopiero po pojawieniu si¢
odpowiednio wyksztatconego, lokalnego duchowienstwa.

Wedlug staroislandzkich przekazow pierwsza instytucja nauczania na Islandii zostata
zatozona w gospodarstwie Bar (Borgarfjorour) pod koniec pierwszej pot. XI wieku. Za jej tworce
uchodzi benedyktynski mnich Rudolf (w islandzkiej tradycji Hr6d6lfur), misjonarz spokrewniony z
angielskim monarcha Edwardem Wyznawca (1002-1066). Jego zaslugag miato by¢ nie tylko
powolanie tej pionierskiej placowki edukacyjnej, ale takze zaadaptowanie staroangielskiego
alfabetu, w tym zwlaszcza nie funkcjonujacych juz obecnie w jezyku angielskim liter 0 i p, na
potrzeby jezyka narodowego Islandczykow'®. Wspolczesni historycy prawdziwy przelom w
rozwoju islandzkiego pismiennictwa datuja jednakze dopiero na przetom XI i XII wieku 1 wigza go
z utworzeniem szkot katedralnych dzialajacych przy dwoch islandzkich biskupstwach - Skalholt
(powolanym do zycia w 1056 roku) i Holar (~1106)'". Szkoly te umozliwily zdobycie
wyksztatlcenia mniej zamoznym przedstawicielom elit spotecznych, ktorych nie sta¢ byto na
wysylanie dzieci po nauki do Herford (Westfalia), Frankonii czy Paryza, gdzie ksztalcili si¢
wowczas przedstawiciele najznamienitszych islandzkich rodéw (np. $w. DPorldkr Poérhallsson
katolicki patron Islandii, biskup Skalholt w latach 1178-1193 oraz Pall Jonsson, petnigcy postuge
biskupiag w latach 1195-1211). Na XII wiek datowany jest tez poczatek rozwoju skryptoriow
dzialajacych przy czterech islandzkich opactwach (Pingeyrar, Munkapvera, bPykkvaber i Helgafell)
oraz przy bogatych majatkach kosScielnych zwanych stadir, (1. pojedyncza stadr) -
samowystarczalnych ekonomicznie gospodarstwach, ktérych wtasciciele przeznaczali uzyskane z
nich przychody na utrzymanie prywatnych kosciotow - takich jak Oddi czy Haukadalur.

W poczatkowym okresie rozwoju islandzkie pismiennictwo pozostawato pod wyraznym
wplywem zagranicznych pradow. Wsrod pierwszych manuskryptéw sporzadzonych w islandzkich
skryptoriach znaczaca role odgrywaty tlumaczenia dziet tacinskich (w tym zwlaszcza zywoty
swietych)'®, za§ podejmowana w nich tematyka dotyczyla kwestii o ponadnarodowym

charakterze'®. W pierwszych dekadach XII wieku uwaga islandzkich skrybow coraz czgciej

"> Wezeéniej Nordycy postugiwali si¢ runami, nie znaleziono jednakze dowodéw, by na Islandii wykorzystywano je do
zapisu dtuzszych dokumentéw i/lub form narracyjnych, niemniej jednak w $wietle odkry¢ dokonanych w innych
krajach nordyckich takiej ewentualnosci nie mozna wykluczy¢. Zob. np. A. Liestel, Correspondence in Runes,
“Medieval Scandinavia” 1 (1968), s. 17-27. Szerzej na temat pisma runicznego i jego zastosowan H. Williams, Runes,
[w:] S. Brink, N. Price, The Viking World, London 2012, s. 281-290 i przywolywane tam pozycje.

' M. Magniisson, op. cit., s. 176-177.

" Na temat rozwoju islandzkiego pi$miennictwa zob. zwt. J. Kristjansson, op. cit., passim.

** Ibid., 5. 135-149.

" Dowodem na tego rodzaju dziatalno$¢ moze by¢ jeden z najstarszych zachowanych islandzkich manuskryptow



zaczyna si¢ skupia¢ na wlasnym kraju. W zime¢ przetomu 1117-1118 r. z inicjatywy Alpingi na
farmie Breidabolstadur (Vesturhdp) nalezacej do Haflidi Méssona (zm. 1130) zostaje zainicjowany
proces spisywania norm zwyczajowych obowigzujacych na Islandii. Miedzy 1122 a 1133 rokiem
pisemng form¢ zyskuja tez normy prawa kanonicznego, zebrane w tzw. Sekcj¢ Praw
Chrzescijanskich (Kristinna laga pattr) zachowanego po dzi$ dzien zbioru praw Wolnej Wspolnoty,
znanego jako Gragas (doslownie ,szara ges” pochodzenie tego terminu nie jest znane,
najprawdopodobniej jest to pomytka jednego z XVI wiecznych skrybow)™. W mniej wigcej tym
samym okresie Ari frodi Porgilsson (1067-1148), jeden z najwazniejszych islandzkich kronikarzy,
ktéry jak Zadna inna osoba przyczynit si¢ do utrwalenia przekazéw dotyczacych wezesnych dziejow
Wolnej Wspolnoty, spisuje dotychczasowg histori¢ Islandii w ,,Ksigdze Islandczykow”
(Islendingabok)™', a takze uczestniczy w redagowaniu pierwszej wersji ,.Ksiegi zasiedlenia”
(Landndmabdk)™, dokumentu bedacego spisem pierwszych osadnikéw i objetych przez nich na
wlasno$¢ terenow.

Niektore z zachowanych staroislandzkich zrodet sugeruja, iz w drugiej potowie XII wieku
liczba manuskryptéw spisanych w jezyku narodowym Islandczykow zwigkszyta si¢ na tyle, iz
pojawita si¢ konieczno$¢ ujednolicenia jego pisowni. Zadania tego, szczegélnie istotnego w
kontek$cie zakrojonego na szeroka skal¢ i prowadzonego niezaleznie przez wielu lagamenn
(,,uczonych w prawie”, 1. poj. lagamadr) procesu spisywania norm obowigzujacych na Islandii,
podejmuje si¢ anonimowy autor pracy znanej obecnie jako ,,Pierwsza rozprawa gramatyczna”
(Fyrsta malfreediritgerdin). Dzieto to pozwala nie tylko na uzyskanie wiedzy na temat déwczesnego
stanu staroislandzkiej ortografii, ale co nie mniej istotne, na ustalenie zakresu literatury dostgpnej w
owym czasie dla wyksztalconych Islandczykow. Jak bowiem stwierdza fyrsti malfredingurinn
(Pierwszy Gramatyk), jego celem jest okreslenie zasad pisowni, dzigki ktorym latwiej bedzie jego
rodakom ,,tworzy¢ i czyta¢ manuskrypty, ktore zwyklo si¢ czyta¢ w tym kraju - prawa, genealogie,
swiete przekazy [pydingar helgar - prawdopodobnie pod terminem tym kryja si¢ tlumaczenia
homilii i komentarzy biblijnych] oraz uczong wiedzg, ktorg Ari Porgilsson spisat w ksiegach z
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wilasciwym mu znawstwem”™™. W powstatej okoto pieédziesiat lat pdzniej (c. 1206 r.) historii

Brudstykker af den islandske Elucidarius (AM 674 a 4to), bedacy thumaczeniem Elucidarium Honoriusza z Autun. W
kontek$cie tym wymieniana jest tez w literaturze Romverja saga (Saga Rzymian), bedaca przektadem m.in. Jugarty i
Katyliny Salustiusza. Migdzynarodowe zainteresowania pierwszych islandzkich skrybow zdradzajg takze tzw. historie
uniwersalne (heimsaldrar, 1. poj. heimsaldur), sposrdod ktorych najlepiej zachowang jest Veraldar saga (Historia
Swiata), opisujaca dzieje ludzkosci od aktu kreacji, az po objgcie tronu cesarskiego przez Fryderyka Barbarossg. Zob. S.
Wiirth, Historiography and Pseudo-History, [w:] R. McTurk (red.), op. cit., s. 163-168.

% Laws of Early Iceland. The Codex Regius of Gragds with Material from Other Manuscripts. Translated by Andrew
Dennis, Peter Foote, Richard Perkins, vol. I & 11, Winnipeg 2006.

*! [slendingabok, Kristni saga. The Book of the Icelanders and the Story of the Conversion Translated by S. Gronlie,
London 2006.

** The Book of Settlements. Landnamabék. Translated with Introduction and Notes by Hermann Pdlsson and Paul
Edwards, Manitoba 2006.

> The First Grammatical Treatise, edited by H. Benediktsson, Reykjavik 1972.



biskupstwa w Skalholt znanej jako Hungrvaka (dostownie ,,pobudzenie apetytu [na wiedze]”),

anonimowy autor dotacza do listy ,,tego, co spisane w j. nordyckim” sagi.

III. Wyraz saga (1. mnoga sogur), jest pochodnym staroislandzkiego czasownika ad segja
,opowiada¢/moéwic” 1 przyjeto sie go ttumaczy¢ w literaturze jako ,,to, co zostalo opowiedziane
proza™*. Tak w przeszlosci, jak i obecnie, termin ten jest uzywany w jezyku islandzkim w
odniesieniu do wszelkich opowiesci i nie zawiera w sobie zadnego rozréznienia pomig¢dzy narracje
ustne i pisemne, ani tez fakty historyczne i fikcje literackg. W interesujacym nas zakresie odnosi si¢
on jednak przede wszystkim do szeregu staroislandzkich Zrddet narracyjnych, wsrod ktorych we
wspotczesnej literaturze przedmiotu wyrdznia si¢ z uwagi na tematyke, miejsce akcji i/lub zakres
czasowy opisywanych zdarzen — mityczne sagi pradawnych czasow (fornaldarségur) rozgrywajace
si¢ w zamierzchtych wiekach (fornold) przed zasiedleniem Islandii, sagi krolewskie
(konungaségur) relacjonujace zdarzenia z zycia pierwszych norweskich wladcow, sagi
Islandczykow (Islendingaségur) zawierajace przekazy dotyczace okresu od zasiedlenia Islandii po
pierwsze dekady po przyjeciu przez jej mieszkancow Chrzescijanstwa, sagi biskupie (biskupasogur)
poswiecone zywotowi najstarszych islandzkich biskupow oraz sagi wspotczesne (samtioarsogur)
opisujace ostatnie dekady funkcjonowania Wolnej Wspolnoty™.

Termin ,,sagi Islandczykéw” jest nieco mylacy, moze on bowiem sugerowaé, iz pozostale
sposrod ww. zrodet nie zostaty spisane na Islandii, badz tez, ze ich tres¢ nie ma zadnego zwigzku z
zyciem Islandczykow, niemniej jednak lepiej oddaje on istot¢ opowiesci zaliczanych do ich
korpusu, niz bardziej popularne w pozaislandzkiej literaturze przedmiotu okres$lenie ,,sagi rodowe”.
Whbrew bowiem sugestii wyrazonej w tej ostatniej nazwie, znaczna cze$é Islendingasogur nie jest
wecale zapisem historii islandzkich rodéw, lecz postaci ,,godnych, by o nich opowiadaé” (soguligir,
1. poj. soguligr) bez wzgledu na ich urodzenie i pozycje spoteczng, a niekiedy nawet mieszkancow
calych regiondéw. Moga one wprawdzie zawiera¢ pewne informacje na temat najwazniejszych
wydarzen z zycia rodzin gléwnych bohateréw, jednak ich tres¢ koncentruje si¢ na wydarzeniach
dotyczacych wyrdzniajacych si¢ jednostek. To co taczy te opowiesci, to 1) tlo akcji: dotycza one
przede wszystkim zdarzen, do ktérych miato doj$¢ na terenie Islandii, badz tez wydarzen
zagranicznych, ktore mialy wplyw na sytuacj¢ na wyspie oraz 2) ich czas: opisywane w sagach
Islandczykow historie rozgrywaja si¢ co do zasady migdzy ~930 a ~1030 rokiem, okresem zwanym
wspotczesnie ,,wiekiem sag” (soguold), jedynie w poczatkowych rozdziatach nawigzujac do
wydarzen wczesniejszych (~870-930, tzw. ,,okres objecia ziemi” - landnamséld) 1 wyjatkowo

(Ljosvetninga saga i Bandamanna saga) zahaczajac o pierwsze dekady okresu pozniejszego,

2 Zob. np. S. Témasson, op. cit., s. 72.

* Ponadto wyrézniane sa jeszcze sagi rycerskie (riddarasogur) bedace staroislandzkimi thimaczeniami klasycznych
kontynentalnych romansow.



zwanego ,,okresem pokoju” (fridarold, ~1030-1120). Wspolnym dla sag Islandczykow jest takze
zainteresowanie ich autoréw konfliktami i metodami ich rozstrzygania.

05 konstrukcyjng wigkszosci Islendingaségur stanowia wrozdy - ich przyczyny, przebieg,
sposob rozstrzygniecia i rekoncyliacji stron®. Po przedstawieniu gléwnych bohateréow, w tym
zwlaszcza okresleniu ich zwigzkéw rodzinnych i pozycji spotecznej, sogumenn (dostownie
,opowiadajacy histori¢”, 1. poj. ségumadur) relacjonuja spor, ktory staje si¢ zarzewiem konfliktu
(zazwyczaj naruszenie honoru i/lub wilasnoséci). Nastgpnie przedstawiany jest skomplikowany
proces pozyskiwania przez zwasnione strony sprzymierzencOw wsrdd rodziny, przyjaciot,
naczelnikéw oraz tzw. ludzi dobrej woli (godviljamenn, 1. poj. godviljamadr), ktdérzy za pomoca
mediacji 1 réznych form naciskow, w tym przemocy lub grozby jej uzycia, doprowadzaja
skonfliktowanych bohateréw do zaniechania wasni, wzajemnego zado$¢uczynienia wyrzadzonych
sobie strat i ostatecznej rekoncyliacji. Ttem dla tych dziatan jest system instytucjonalny Wolnej
Wspolnoty w tym zwlaszcza wiece publiczne (ping, 1. poj. tak samo) i dzialajace przy nich sady
(domar, 1. poj. domr).

Na zachowany corpus Islendingasogur sktada si¢ okolo czterdziestu sag®, o roznej
objetosci od kilkudziesigciostronicowych opowiadan po duze dzieta, ktére we wspodlczesnych
wydaniach osiagaja po kilkaset stron. Ponadto cz¢$¢ autorow zalicza do niego takze okoto 50
krotkich — zazwyczaj kilkustronicowych opowiesci zwanych Islendingapeettir (,krotkie opowiesci
Islandczykow”, 1. poj. Islendingapattr), powigzanych zaréwno tresciowo, jak i redakcyjnie z
wlasciwymi sagami (pdttr znaczy m.in. ,,cze$¢ szerszej opowiesci”).

Z uwagi na fakt, iz sagi Islandczykow sa dzietami anonimowych autordéw, nie jest w
zasadzie mozliwym ustalenie ich wieku®. Wprawdzie w pismiennictwie podejmowanych jest
szereg prob zmierzajacych do umiejscowienia ich spisania w czasie, jednak zadna z nich nie jest
pozbawiona kontrowersji*. Najstarsze kompletne manuskrypty zawierajace sagi Islandczykow

datowane s3 na przetom XIII i XIV wieku, niemniej jednak z calg pewnoscig nie s3 to ich

2% J. L. Byock, Feud in the Icelandic Saga, Berkeley CA 1982, passim.

*7 Ustalenie ich dokfadnej liczby jest problematyczne, gdyz w przypadku kilku sag pojawiajg si¢ problemy z ich
zaszeregowaniem do poszczegélnych kategorii. Zazwyczaj jako Islendingaségur wymieniane s (w kolejnosci
alfabetycznej): Bandaamanna saga, Bardar saga, Bjarnar saga Hitdelakappa, Droplaugarsona saga, Egils saga,
Eiriks saga rauda, Eyrbyggja saga, Finnboga saga, Fljdtsdeela saga, Floamanna saga, Fostbredra saga, Gisla saga,
Grettis saga, Greenlendinga saga, Gunnars saga Keldugnups, Gunnlaugs saga, Hallfredar saga, Hardar saga,
Havardar saga, Heidarviga saga, Hrafknels saga, Heensa-Poris saga, Kjalnesinga saga, Kormdks saga, Kroka-Refs
saga, Laxdeela saga, Ljosvetninga saga, Njdls saga, Raykdeela saga, Svarfdeela saga, Pordar saga hredu, Porskfirdinga
saga, borsteins saga hvita, borsteins saga Siou-Hallssonar, Valla-Ljots saga, Vapnfirdinga saga, Vatnsdeela saga,
Viga-Glums saga, Viglundar saga i Olkofra saga.

* Pewien wyjatek stanowi Droplaugarsona saga w wersji zachowanej w manuskrypcie zwanym Mdédruvallabok
(AMagn. Nr. 132. Fol), w ktorym skryba umiescit informacje, iz saga ta zostala opowiedziana przez bPorvaldura syna
Ingjaldra zamieszkujacego w majatku Arneidarstadir nalezacym wczesniej do jednego z bohaterow sagi. Nota ta nie jest
jednoznaczna, wydaje si¢ z niej jednak wynikaé, iz Porvaldur zyt w czasach wspotczesnych Ariemu Porgilssonowi
(1067-1148). Zob. J. Kristjansson, op. cit., s. 246.

¥ E. O. Sveinsson, Dating the Icelandic Sagas. An Essay in Method, London 1958, passim.



oryginalne wersje’’. Wspolczesnie wiekszos¢ badaczy przyjmuje, iz zaczeto je spisywaé na szersza
skale na przetomie XII i XIII wieku. Jak jednak zaznacza Hallvard Mageroy, dzieje si¢ tak dlatego,
iz tylko przy przyjeciu takiego zatozenia mozliwym jest uznanie sag za ,,naturalng cz¢s$¢ sktadowa
europejskiej literatury pelnego $redniowiecza™'.

Za wyjatkiem samtioarségur, ktéore pomimo pewnych problemoéw uwazane s3 we

wspolczesnej historiografii za ,,wyjatkowo wiarygodne zrédta historyczne’?

oraz fornaldarsogur
zwanych niekiedy z uwagi na ich ewidentnie fikcyjny charakter sagami legendarnymi, ewentualna
historyczno$éé sag jest przedmiotem licznych kontrowersji. Zadna kwestia nie wzbudza jednakze w
obrebie piSmiennictwa historycznego tylu dyskusji, ile sprowokowalo zagadnienie autentycznosci

przekazoéw zawartych w Islendingaségur.

IV. Prima facie sagi Islandczykéw, zwlaszcza na tle pozaislandzkich Zrédel narracyjnych,
sprawiaja wrazenie wiarygodnych przekazow. Tlo wydarzen, zaréwno geograficzne, jak i
spoleczno-polityczne w swym ogoélnym zarysie wydaje si¢ odpowiadaé rzeczywistosci. Opisy
miejsc zdarzen w wigkszosci przypadkow sa zgodne ze stanem faktycznym, wyglad zabudowan jest
zbiezny z ustaleniami archeologdéw, struktura spoleczna, formy wymiany, konsumpcji i ochrony
przed ryzykiem maja racjonalne podstawy ekonomiczne™, za$ instytucje oraz sposoby
rozstrzygania sporOw mieszcza si¢ w granicach wyznaczanych przez normy zawarte w
zachowanych zbiorach prawa (aczkolwick pomiedzy zawartymi w Islendingasogur przekazami
dotyczacymi kwestii prawnych, a normami utrwalonymi w Gragas istnieja niekiedy istotne rdznice,
zwlhaszcza w zakresie stopnia sformalizowania postepowania sadowego)’*.

Swiat sag jest wewnetrznie spojny. Islendingasogur uzupelniaja si¢ wzajemnie,
pierwszoplanowi bohaterowie jednej sagi pojawiaja si¢ jako drugoplanowe postacie w innych’>,
akcje poszczegolnych sag zawierajag wspdlne elementy, a w ich tre$ci mozna znalez¢ nawigzania do
réwnolegtych wydarzen dotyczacych innych postaci, rodow i rejondow. Zwigzek pomiedzy relacjami
zawartymi w poszczegdlnych sagach jest niekiedy tak silny, iz okazjonalnie mozliwym jest
zrekonstruowanie (przynajmniej w ogolnym zarysie) zyciorysu poszczegélnych osob nawet

pomimo tego, iz pojawiaja si¢ one w sagach wytacznie jako postaci epizodyczne®®.

% The Sagas of Icelanders. A Selection, New York NY 2001, s. XXXV.

*'H. Mageroy, Kvar stir sagaforskningen i dag? “Nordisk Tidskrift for Vetenskap Konst och Industri” 54 (1978), s. 167
przytaczam za J. L. Byock, Medieval Iceland. Society, Sagas and Power, Berkeley CA 1988, s. 38.

°2J. V. Sigurdsson, Chieftains and Power in the Icelandic Commonwealth, Odense 1999, s. 18.

3 R. A. Posner, The Economics of Justice, Cambridge MA1983, s. 146-206.

*W. L. Miller, op. cit., passim.

**Dla przyktadu na 125 postaci wymienionych na kartach Ljosvetninga saga, 52 odnajdujemy takze na tamach innych
sag Islandczykow. T. M. Andersson, The Literary Setting, [w:] T. M. Andersson, W. 1. Miller (red.), Law and Literature
in Medieval Iceland. Ljosvetninga saga and Valla-Ljots saga, Stanford CA 1989, s. 85-98.

**Tak na przyklad Porkell Geitisson nie byt osoba ,godna [samodzielnej] sagi”, jednak na réznych etapach swojego
zycia zostal uwieczniony na tamach o$miu Islendingaségur (a ponadto pojawia sie na kartach Ksiegi zasiedlenia oraz



Postaci opisane na tamach sag sa (co do zasady) wiarygodne psychologicznie®’, za$ ich
autorzy staraja si¢ zachowacé, czy tez jak utrzymuje czgs$¢ badaczy, stworzy¢ pozory obiektywnej
narracji. Gdy bohaterowie sagi spotykaja si¢ na osobnosci czytelnik jest informowany, iz przebieg
spotkania/tre$é ich rozmowy nie jest znana®, w przypadkach, gdy w lokalnej tradycji zachowalo sie
kilka wersji tego samego zdarzenia, narrator wskazuje na istote rozbieznosci®’, czestym zabiegiem
jest rowniez odwotywanie si¢ do znanych odbiorcom elementéw kultury materialnej, mogacych
potwierdza¢ autentycznos$¢ opisanego zdarzenia (np. ruiny zabudowan, ktére nadal mozna ogladac,
kamien ofiarny, na ktorym nie zatarta sie jeszcze krew, itp.)*.

Sagi Islandczykéw zawierajg stosunkowo niewielka ilo$¢ elementow fantastycznych, a tam
gdzie one si¢ pojawiajg zazwyczaj s3 wykorzystywane jako zabieg narracyjny, np. sny, ktore post
factum okazuja si¢ by¢ proroczymi (Gisla saga Surssonar), czy krwawy deszcz, bedacy
zapowiedzig nadchodzacej $mierci (Eyrbyggja saga, rozdz. 51). Zazwyczaj fantastyczne elementy
prezentowane s3 na tle autentycznych miejsc, okoliczno$ci czy instytucji, jak np. w sadze o
mieszkancach Snafellsnes, w ktérej duchy nawiedzajace domownikow wzywane sa w charakterze
oskarzonych przed sad i skazane na banicje¢ za naruszenie miru domowego (Eyrbyggja saga, rozdz.
55). Dla innych wydawac¢ by si¢ moglo fantastycznych wydarzen mozna z kolei znalez¢ racjonalne
wytlumaczenie. Szczegdlnie wymownym wydaje si¢ w tym wzgledzie tajemniczy epizod z jednej z
najstynniejszych sag Islandczykow Egils saga, w starszej literaturze przedmiotu przytaczany cz¢sto

jako dowdd raczej literackich niz historiograficznych ambicji autoréw Islendingasogur®'. Gdy w

poematu skaldycznego Islendingadripa). W Flétsdela saga poznajemy go jako mlodzienca wychowujacego sie na
farmie w Krossaviku. Z Droplaugarsona saga wiemy, iz jeszcze za mlodu nauczat prawa i uczestniczyl w
zagranicznych wyprawach. Po $§mierci ojca przejmuje po nim naczelnictwo i zyskuje uznanie jako biegly arbiter i
mediator (Vapnfirdinga saga). Za sprawa malzenstwa z corka innego prominentnego naczelnika poszerza swoja strefe
wplywow (Ljosvetninga saga), umacniajac swa pozycje w lokalnej spolecznosci do tego stopnia, iz jest w stanie
udzieli¢ schronienia osobom wyjetym spod prawa, co na mocy var log jest przestgpstwem zagrozonym kara banicji
(Droplaugarsona saga). W najstynniejszym islandzkim konflikcie okresu sdgudld, wrézdzie migdzy Njallem
borgeirssonem a Flosim bordarsonem (Njdls saga) jest stronnikiem tego ostatniego. Z Laxdceela saga 1 Gunnars pattr
bidoranbadana dowiadujemy si¢, iz bez powodzenia probuje dokona¢ zemsty za $mier¢ brata nieumyslnie zabitego
przez norweskiego kupca. Za$ z Olkofia saga, iz jako czterdziestoparolatek, za sprawg szeregu umiejetnie zawartych
koalicji dotacza do grona najbardziej wptywowych islandzkich naczelnikow. W kolejnych dekadach powoli wycofuje
si¢ z aktywnosci na forum publicznym, jednak jeszcze w sedziwym wieku osiemdziesigciu lat jest proszony na forum
Alpingi o udzielenie pomocy prawnej (Ljosvetninga saga, Vapnfirdinga saga). G. Sigurdsson, Orality and Literacy in
the Sagas of Icelanders, [w:] R. McTurk, op. cit., s. 293-294.

*7 Olbrzymig wigkszo$¢ bohateréw nie da sie zakwalifikowa¢ jednoznacznie jako dobrych lub ztych, nie ma postaci bez
skazy, nawet najwybitniejsi przedstawiciele spotecznosci popetniaja btedy, ulegaja stabosciom, dziataja pod wptywem
impulséw, bywaja matostkowi, zawistni, okrutni, z drugiej za$ strony banici potrafia wzbudzaé¢ sympatig, zabdjcy
czesto dziataja w dobrej wierze, a dla wielu wystepkéw mozna znalez¢ przynajmniej czg¢Sciowe usprawiedliwienie.

% Zob. np. Eyrbyggja saga, rozdz. 28; Egils saga, rozdz. 58, 80.

¥ Dla przyktadu, jak czytamy w sadze o Grettirze Asmundarsonie, ,,wtdcznia, ktorg stracit Grettir zaginela na wiele lat,
az zostata odnaleziona w czasach, ktore pamigtaja [najstarsi z obecnie zyjacych]. Odnaleziono ja pod koniec zycia
Glosiciela Prawa Sturli Pordarsona [zm. w 1284 r.] na terenie mokradta, gdzie zginat Porbjérn, zwanego obecnie jako
Spjotsmyri [dostownie ,,widcznia-grzezawisko”]. Fakt ten jest uznawany za dowdd tego, iz Porbjorn zostat zabity
[przez Grettira] wlasnie tam, ale sa tez przekazy gloszace, iz stato si¢ to w Midfitjar” (Grettis saga, rozdz. 49).

%0 Zob. np. Laxdela saga, rozdz. 13, 49; Gisla saga Stirssonar, rozdz. 18; Eyrbyggja saga, rozdz. 10.

* Dla przykladu jak czytamy we wstepie do wydania pod redakcja B. S. Kristjansdottir i S. Oskarsdottir, “saga ta jest
kompletna fikcja literacka z XIII wieku” (heilsteypt bokmenntaverk fra 13. 6ld). Egils saga, Reykjavik 1992, s. viii.



okoto dekade¢ po $mierci gldéwnego bohatera sagi niezrownanego skalda, ale takze awanturnika i
wikinga Egila Skalla-Grimssona, Islandczycy przyjeli Chrzescijanstwo, jego szczatki zostaly
przeniesione z poganskiego grobowca do mogily umiejscowionej pod oftarzem nowo-
wybudowanego ko$ciota w Hrisbri. Pottora wieku pozniej ko$cidt ten zostat przeniesiony do
oddalonego o okoto pot kilometra Mosfell. Jak relacjonuje ségumadur, w czasie rozbidrki kosciota
w Hrisbrtl robotnicy ,,znalezli pod ottarzem ludzkie kosci, a byly one o wiele wigksze niz kosci
przecigtnego cztowieka. Opowiadaja starzy, ze to sa kosci Egila. Wtedy to duszpasterzem byt
Skapti boérarinsson, maz bardzo uczony. Wzigt on czaszke Egila i pochowat ja na cmentarzu.
Czaszka byla przeolbrzymia, ale jeszcze bardziej nieprawdopodobny byt jej cigzar. Byta w jakis$
dziwny sposob falisto pobruzdzona jak wielka muszla morska. Skapti chcial wtedy przekonac¢ sig,
jak gruba byta kos¢. Wziat duzy topdr, zamierzyt si¢ z calg sitg 1 rabnat obuchem, chcac ja roztupac.
Tam gdzie obuch trafil, ko$¢ zbielata, lecz nie wklesta ani nie pekta” (Egils saga, rozdz. 86).
Jeszcze stosunkowo niedawno powszechnie przyjmowano we wspotczesnej literaturze, iz powyzszy
epizod jest fikcja literacka, zabiegiem narracyjnym majacym podkresli¢ twardoglowy charakter
gtownego bohatera sagi. Jak jednak wykazuje J. L. Byock opowies¢ ta moze by¢ prawdziwg™.
Wskazuje on na schorzenie, zwane chorobg Pageta (tac. osteitis deformans), objawiajace si¢ m.in.
znieksztalceniami i1 przyrostami kosci w tym zwlaszcza czaszki, miednicy, piszczeli i ud. Czaszki
chorych maja faliste naro$la (leontiasis ossea), sa tez znacznie grubsze, cigzsze i trwalsze niz os6b
zdrowych. Osoby dotknigte tym schorzeniem maja ponadto powazne problemy z wzrokiem,
stuchem oraz cierpig na zaburzenia réwnowagi. Kazda z tych dolegliwo$ci moze by¢ przypisana
Egilowi, ktory pod koniec zycia oslept, zaczat traci¢ stuch i musiat korzysta¢ z pomocy postronnych
przy poruszaniu si¢ (Egils saga, rozdz. 85).

W koncu, historyczno$§¢ wielu wydarzen i postaci opisanych w sagach Islandczykéw
potwierdzaja inne weryfikowalne zrodta. Najszerzej omawianym w tym kontek$cie epizodem jest
casus dotyczy utrwalonych na tamach Eiriks saga rauda i Greenlendinga saga przekazéw odnosnie
odkrycia przez Islandczykow tzw. Vinlandii*. Relacje te roznia sie migdzy soba, jednakze sam fakt
dotarcia przez nordyckich zeglarzy do wybrzezy Ameryki Potnocnej i nawigzania kontaktéw z jej
natywnymi mieszkancami znajduje potwierdzenie w pozaislandzkich Zrédlach pisanych (przede
wszystkim w Descriptio insularum Aquilonis Adama z Bremy) oraz - co by¢ moze bardziej istotne -
w wynikach badan archeologicznych (w tym zwlaszcza wykopaliskach przeprowadzonych przez
Helgi Ingstada i Anne Stine Ingstad w L’Anse-aux-Meadows)** i genetycznych (u czgsci

Islandczykow odkryto haplogrupge C1 charakterystyczng dla rdzennych Amerykanow, ktora

2. L. Byock, Skull and Bones in Egils saga: A Viking, A Grave, and Paget's Disease, ,,Viator: Medieval and
Renaissance Studies” 24 (1993), s. 23-50.

* Zob. np. G. Sigurdsson, op. cit., s. 295-300.

* B. L. Wallace, The Viking Settlement at L’Anse-aux-Meadows, [w:] W. W. Fitzhugh, E. I. Ward (red.), Vikings. The
North Atlantic Saga, Washington DC 2000, s. 208-216 i przywotywane tam pozycje.



zdaniem badaczy obecna jest w islandzkiej puli mtDNA juz od czasow Sredniowiecza)®. Tego
rodzaju weryfikowalnych przekazow jest jednak wigcej. Dla przyktadu, kilka staroislandzkich sag
zawiera informacje odno$nie shuzby Islandczykow w gwardii wareskiej - formacji zbrojnej
powolanej przez cesarza Bazylego II Bulgarobdjce - co potwierdzaja niezalezne Zrédia bizantyjskie.
Niekiedy mozna jednak znalez¢ jeszcze bardziej egzotyczne przyklady na przynajmniej czeSciowa
autentycznos$¢ niektorych staroislandzkich przekazéw. W Modruvallabok (AM 132 fol), XIV-
wiecznym manuskrypcie zawierajacym kompletng tre$¢ jedenastu Islendingaségur, jeden ze
skrybéw dokonat nastepujacej adnotacji, ,,w tym miejscu umie$¢ sage o Gauksie Trandilssonarze,
styszalem, ze Grimur ma jej kopi¢”. Wzmiankowana Gauks sogu Trandilssonar niestety nie
przetrwata do czasow wspodlczesnych, jednak istnienie jej tytulowego bohatera wysoce
uprawdopodabnia odkrycie dokonane przez archeologéw na oddalonych 600 kilometréw od Islandii
szkockich Orkadach. W Maeshowe znajduje si¢ neolityczny kurhan spladrowany w pierwszej
potowie XII wieku przez grupe nordyckich wojownikow, ktoérzy we wnetrzu komory grobowej
pozostawili po sobie trzydziesci napisdw runicznych, a wsrdd nich informacje, iz runy te ,,zostaty
wyciete toporem nalezacym do Gauksa Trandilssonara z potudniowej Islandii”™*.

Z drugiej jednakze strony analiza krytyczna zachowanych sag Islandczykow, tak erudycyjna
jak 1 hermeneutyczna, moze prowadzi¢ do szeregu watpliwosci odnos$nie historycznos$ci zawartych
w nich przekazow. Wspotczesni badacze odnajdujg bowiem w nich szereg motywow i epizodow
znanych catej Owczesnej europejskiej literaturze, a takze oratorskich popisow bedacych wariantami
klasycznych tacinskich moéw. Autorzy wstepéw do kanonicznych edycji Islendingasogur, serii
Islenzk fornrit, wskazuja na liczne przyklady zapozyczen, reinterpretacji i licentia poetica
stosowanych przez sogumenn, sugerujac tym samym zachowanie daleko idacego agnostycyzmu w
odniesieniu do ewentualnej ich historycznosci®’.

Analiza grafologiczna staroislandzkich manuskryptow sugeruje z kolei, iz w ich spisywaniu
uczestniczyta stosunkowo niewielka liczba skrybow zwiazanych z kilkoma skryptoriami*, co moze
sugerowaé, iz silny zwiazek pomiedzy treicig poszczegolnych Islendingasogur jest wynikiem, nie
tyle istnienia szeroko rozpowszechnionej w $redniowiecznym islandzkim spoleczefistwie tradycji
ustnej dotyczacych najistotniejszych postaci i wydarzen z okresu soguéld, co korzystania przez
autoréw sag z tych samych zrodel, nawigzywania do wczesniej opisanych epizodow,

przedstawiania tych samych sytuacji z perspektywy innych osob, itp. Jako szczegoélnie inspirujace

sg, Ebenesersdottir, A. Sigurdsson, F. Sanchez-Quinto, C. Lalueza-Fox, K. Stefansson, A. Helgason, 4 New Subclade
of mtDNA Haplogroup C1 Found in Icelanders: Evidence of Pre-Columbian Contact?, “American Journal of Physical
Anthropology”, 144 (2011), s. 92-99.

* Przekazy o przypadkowym odkryciu tego kurhanu przez nordyckich zeglarzy zawiera spisana na Islandii, ale nie
zaliczana do korpusu Islendingaségur, Orkneyinga saga.

7 [slenzk fornrit I-XXXV, Reykjavik 1933-2003.

* G. M. Gunnlaugsson, Manuscripts and Palaeography, [w:], R. McTurk (red.), op. cit., s. 252-253 i przywolywane
tam pozycje.



dla ségumenn dzieto wskazywana jest Ksiega zasiedlenia (Landnamabok), staroislandzka kronika
opisujaca przebieg tzw. objecia ziemi (landndm), ktora miala im umozliwi¢ przesledzenie
genealogii osadnikow, ustali¢ miejsce ich pochodzenia, okresli¢ objete przez nich tereny i
wlascicieli sgsiednich gospodarstw, efc. oraz dostarczy¢ podstawowych anegdot rozwijanych
nastgpnie w obszerne narracje’’. Zdaniem czesci badaczy istotny wplyw na tre§é¢ sag Islandczykow
mogly tez mie¢ zbiory prawa staroislandzkiego, albowiem niektére z opisanych w nich konfliktéw
s tak trywialne, iz wydaje si¢ by¢ mato prawdopodobnym, by mogty one by¢ przechowywane w
tradycji ustnej przez cate pokolenia™.

Dalej, jakkolwiek dla czg$ci opisanych w sagach Islandczykéw wydarzen udato si¢ znalezé
niezalezne potwierdzenie, sg tez i takie, ktorych mimo licznych wysitkow badaczy nie udalo si¢
pozytywnie zweryfikowa¢. Za najbardziej wymowny uznawany jest w tym wzgledzie casus
najglos$niejszego zdarzenia wieku sag, spalenia rodziny Njalla Porgeirssona w nalezacym do niego
gospodarstwie Bergporshvoll. Wydarzenie to szczegdélowo opisane w Njdls saga, a takze
wzmiankowane w Gunnlaugs saga ormstungu, Landnamabok oraz islandzkich annatach datujacych
je narok 1011 (a takze w szeregu innych pomniejszych Zrddel), byto przedmiotem licznych badan
archeologicznych podejmowanych kolejno przez zespoty Sigurdura Vigfussona (1883, 1885),
Matthiasa bPordarssona (1927-1928, 1931) oraz Kristjana Eldjarna 1 Gisli Gestssona (1951-1952).
Jednak wbrew temu, co mozna wyczyta¢ w wielu publikacjach popularyzatorskich (w tym
zwlaszcza przewodnikach), na terenach wskazanych przez staroislandzkie Zrddta jako miejsce
zdarzenia, nigdy nie udato si¢ znalez¢ $ladow spalonych zabudowan mieszkalnych. Stad tez we
wspotczesnej islandzkiej archeologii panuje powszechne przekonanie, iz ,,[przeprowadzone]
wykopaliska nie przyniosty Zzadnego dowodu na historyczno$¢ przekazéw dotyczacych spalenia
Njalla. Nadto, z punktu widzenia archeologii jako takiej, szanse na to, iz w przyszlosci uda si¢
odnalez¢ na terenie Bergporshvoll budynki mieszkalne, ktérych wiek mozna by dokladnie okresli¢
z pomoca sag, sa bardzo nikte™",

Last but not least, istotnym problemem w badaniach nad wiarygodnoscia sag Islandczykow
jest dystans dzielacy opisywane zdarzenia od momentu ich spisania. Je§li bowiem racje maja
badacze utrzymujacy, iz Islendingaségur zaczeto spisywaé na przetomie XII i XIIT wieku - a jest to
poglad dominujacy we wspotczesnej literaturze przedmiotu - oznaczatoby to wowczas, iz zawarte w
nich przekazy dotycza wydarzen rozgrywajacych od niemal dwoch do przeszio trzech wiekéw
wczesniej. Jest to dostatecznie dtugi okres, by pami¢¢ spoteczna na temat nawet najistotniejszych

zdarzen ulegla zatarciu badz tez deformacji.

* A. Fridriksson, O. Vésteinsson, Creating a Past: A Historiography of the Settlement of Iceland, [w:] J. H. Barrett
(red.), Contact, Continuity, and Collapse. The Norse Colonization of the North Atlantic, Turnhout 2003, s. 139-161.

% A. Berger, Lawyers in the Old Icelandic Family Sagas: Heroes, Villains and Authors, ,Saga-Book of the Viking
Society” 20 (1978-81), s. 71.

°U A. Fridriksson, Sagas and Popular Antiquarianism in Icelandic Archaeology, Hampshire 1994, s. 176.



V. W pierwszych dekadach badan nad historycznoscia Islendingaségur uwaga wigkszosci autorow
koncentrowata si¢ przede wszystkim na ostatniej z wyzej zasygnalizowanych kwestii’>. W obszarze
tym rozwinigto w literaturze przedmiotu dwa zasadnicze nurty, ktére z j. niemieckiego przyjeto
okresla¢ mianem Freiprosalehre (,teoria wolnego przekazu”) oraz Buchprosalehre (,teoria
przekazu ksigzkowego”).

Pierwsza z ww. teorii opierata si¢ na przekonaniu, iz tre$¢ sag Islandczykow stanowi wierny
zapis przekazow pieczolowicie przechowywanych wczesniej w lokalnej tradycji ustnej. Idea ta
zostala sformutowana w potowie XIX wieku przez norweskiego badacza Rudolfa Keysera w
odniesieniu do konungaségur, a nastepnie rozwinigta w kontekicie Islendingasogur przez
wybitnego szwajcarskiego mediewistyka Andreasa Heuslera. Jej islandzcy zwolennicy, wsrod
ktérych na wyroznienie zastuguje zwlaszcza historyk i literaturoznawca Finnur Jonsson, zwykli ja
okresla¢ mianem ,teorii wiernego przekazu” (sagnfestukenning) i ta druga nazwa cho¢ mniej
popularna znacznie lepiej oddaje jej istote™.

Badacze opowiadajacy si¢ za sagnfestukenning dowodzili, iz pierwotna tre$¢ sag zostala
sformutowana na dtugo przed ich spisaniem. Informacje na temat najciekawszych lokalnych osob,
miejsc 1 wydarzen mialy by¢ na biezaco rozpowszechniane w lokalnej spoteczno$ci podczas
spotkan rodzinnych, sasiedzkich, oficjalnych zgromadzef, etc. Powtarzane wielokrotnie i przy
r6znych okazjach przekazy te miaty szybko zyska¢ status wiedzy powszechnej, aczkolwiek ich
konkretna forma zalezata od talentéw indywidualnych sogumenn. Ci ostatni mogli dostosowywac
opowiesci do wiasnych potrzeb, jednakze co do kluczowych faktow byli zwigzani lokalng tradycja.
Z biegiem czasu relacje te mialy zyska¢ forme utrwalonych narracji przekazywanych z pokolenia
na pokolenie, a wraz z upowszechnianiem si¢ pisma zacz¢to je nanosi¢ na pergamin. Stad tez
zdaniem zwolennikow sagnfestukenning osoby spisujace sagi byly nie tyle ich autorami, co
redaktorami. Dla poparcia tej tezy w literaturze przedstawiano caly szereg argumentow”".

Po pierwsze, opowiadajacy si¢ za nig autorzy wskazywali na fakt, iz same sagi zawieraja
odwotania do praktyki ich wyglaszania podczas roznych uroczystos$ci i zgromadzen. W tym
konteks$cie przywotywana byla zwlaszcza krétka opowies¢ stanowigca fragment tzw. Morkinskinna
dotyczaca Islandczyka zabawiajacego opowiesciami na temat wspodtczesnych wydarzen dwor
norweskiego monarchy, ktoremu po kilku miesigcach wyczerpuje si¢ caly znany mu repertuar
(Islendings pattr ségufréda). Zdaniem Andreasa Heuslera relacja ta stanowita dowdd na to, iz sagi

na temat poszczegdlnych wydarzen mogty powstac juz w kilka lat po ich zaistnieniu, ze traktowano

2 Odnoénie Forschungsgeschichte nt. sag Islandczykow zob. zwlaszcza T. M. Andersson, The Problem of Icelandic
Saga Origins. A Historical Survey, New Haven CT 1964, passim.

3. Kristjansson, op. cit., s. 204-205.

3 T. M. Andersson, The Problem..., s. 65-69.



je nie tylko jako relacj¢ autentycznych wydarzen, ale takze jako rozrywke oraz ze ich
opowiadaniem zajmowali si¢ quasi-profesjonali$ci posiadajacy - podobnie jak skaldowie - wlasny
repertuar, ktorego uczyli si¢ oni na pamie¢™.

Fakt funkcjonowania lokalnych tradycji ustnych odnoszacych si¢ do zamierzchtych
wydarzen wywodzono z licznych odwolan sogumenn do poganskich zwyczajow, ktore ulegly
zanikowi w kilka dekad po przyjeciu przez Islandczykow chrzedcijanstwa oraz nieobowigzujacych
juz w momencie spisywania sag norm prawnych. W podobny sposob interpretowano te fragmenty
Landnamabok, ktore zawieraja przekazy dotyczace pierwszych osadnikow nieutrwalone trescig
zadnej ze znanych nam sag (zwolennicy sagnfestukenning utrzymywali, iz jes$li migdzy relacjami
zawartymi w Ksiedze zasiedlenia, a sagami Islandczykéw istniat zwigzek, to byl on wynikiem
oparcia treSci na tej samej tradycji ustnej, nie za§ czerpania przez redaktorow sag
inspiracji/zapozyczen z Ksiegi lub vice versa). Teza, iz sagi zyskaly wlasciwa sobie forme na dlugo
przed ich przelaniem na pergamin, znajdowala z kolei swe uzasadnienie w fakcie, iz najstarsze ze
spisanych sag niewiele, jesli w ogole, roznity si¢ od tych spisanych pdzniej - rozwoj sagopisarstwa
mial by¢ pozbawiony fazy eksperymentalnej. Wreszcie, potwierdzenia teorii wiernego przekazu
doszukiwano si¢ w fakcie, iz sagi Islandczykow maja charakter anonimowy, co zdaniem jej
zwolennikdw dowodzito, iz osoby, ktdre je spisywaty nie uznawaty si¢ za ich autoréw.

Wywodzone z teorii wiernego przekazu przekonanie o historycznosci relacji zawartych w
Islendingaségur byto wsrod wielu badaczy Wolnej Wspolnoty tak silne, iz we wezesnej literaturze
przedmiotu mozemy spotka¢ publikacje, w ktorych tres¢ sag przytaczano wbrew $redniowiecznym
kronikom®®. Analiza przekazow utrwalonych w Islendingaségur przez cate dziesigciolecia
decydowata tez o miejscach prowadzenia wykopalisk archeologicznych oraz interpretowaniu
ewentualnych znalezisk’’. Dla przyktadu, gdy podczas wykopalisk prowadzonych na terenie
gospodarstwa Gautlond (Myvatn), jeden z ojcéw islandzkiej archeologii Sigurdur Gudmundsson
znalazt w odkrytym tam poganskim grobie psi zab, nie mial watpliwosci, iz byly to szczatki
Flokiego, wiernego towarzysza jednego z bohateréw Reykdeela saga ok Viga-Skutu, osadnika
Gauta®. Podobnie, gdy na terenie, na ktorym wedtug $redniowiecznych przekazow znajdowato sig
gospodarstwo Bergporshvoll nalezace do Njalla bPorgeirssona archeologowie odkryli ,,biaty materiat
[organiczny]”, uznali go za pozostatosci skyru (rodzaj tradycyjnego islandzkiego nabiatu)

wytworzonego przez Bergpore, zone Njalla. Jak w liscie do odkrywcoéw napisat islandzki poeta i

5 A. Heusler, Die Anfinge der Isldndischen Saga, ,,Abhandlungen der K. Preuss. Akad. d. Wiss., Phil.-Hist. Classe” 9
(1913), s. 60.

°% Zabieg ten dotyczy przede wszystkim Njdls saga i zawartych w niej przekazéw odnosnie okolicznosci powotania
tzw. Piatego sadu (fimtardémr), ktére w istotny sposob odbiegaja od informacji utrwalonych w Islendingabok, kroniki
powszechnie uznawanej za jedno z najbardziej wiarygodnych staroislandzkich zrodet. Zob. np. M. W. Williams, Social
Scandinavia in the Viking Age, New York NY 1920, s. 297-298.

T A. Fridriksson, op. cit., passim.

% A. Fridriksson, O. Vésteinsson, op. cit., s. 155.



antykwarysta Porsteinn Erlingsson, z cala pewnoscig ,,byt to najlepszy skyr jaki kiedykolwiek
wytworzono na Islandii (...) [i niech kto$ teraz powie, ze]| Njdls saga jest powiescia, a spalenie
farmy Njalla w Bergporshvoll fabrykacja i mitem™’,

Przytaczany wyzej list wyraznie wskazuje na fakt, iz teorii sagnfestukenning od samego
poczatku towarzyszyty liczne glosy krytyczne. Jako pierwszy wystapil przeciwko niej juz w 1871
roku wybitny niemiecki historyk prawa Konrad Maurer. Jego krytyczne uwagi zostaty nastegpnie
rozwiniete przez Bjorna Magnissona Olsena, pierwszego profesora literatury islandzkiej na
utworzonym w 1911 roku Uniwersytecie Islandzkim w Reykjaviku i jego wychowankow Sigurdura
Nordala i Einara O. Sveinssona. Jakkolwick ich krytyka nie ma charakteru ogélnego (obejmujacego
wszystkie sagi Islandczykow), lecz partykularny (opiera si¢ na analizie tresci konkretnych sag),
zwyktlo si¢ ja okre§la¢ mianem feorii przekazu ksigzkowego (isl. bokfestukenningin).

Badacze opowiadajacy si¢ za Buchprosalehre zgadzaja si¢ ze zwolennikami teorii wiernego
przekazu co do tego, iz Islendingaségur w pewnym stopniu opieraja si¢ na tradycji ustnej,
zdecydowanie jednak odrzucaja oni przekonanie, iz zachowane manuskrypty stanowig jedynie
transkrypcje utrwalonych wcze$niej narracji. Ich zdaniem sagi zyskaty znang nam forme dopiero za
sprawg $wiadomych zabiegéw sogumenn, ktorych rola nie ograniczala si¢ bynajmniej do funkcji
redaktorow. Tworzac swoje dziela korzystali oni z szeregu Zrddel, nie tylko ustnych, ale i
pisemnych w tym zwlaszcza Landnamabok, skad czerpali oni informacje genealogiczne, wiedz¢
topograficzng oraz kluczowe dla swych opowiesci anegdoty. Zbierajac przekazy dotyczace jakiego$
zdarzenia badz osoby, wybierali oni interesujace ich relacje (odrzucajac badz zmieniajac pozostate),
nastgpnie taczyli je w spdjng catos¢ uzupetniajac narracje o dodatkowe epizody, charakterystyke
glownych bohaterow, dialogi, efc. Efektem ich zabiegéw byly autorskie dzieta, ktore w istotny
sposob odbiegaly od przekazow utrwalonych w tradycji ustnej. Stad tez, jak utrzymuja zwolennicy
teorii przekazu ksigzkowego, sagi Islandczykow w wiekszym stopniu przypominajag powiesci
historyczne niz kroniki. Bedac $redniowiecznymi odpowiednikami takich dziet jak ,,Wojna i pokdj”
Totstoja czy ,,Dziennik roku zarazy” Defoe, powinny one by¢ analizowane pod katem ich wartos$ci
literackiej, a nie niklej przydatnosci historycznej®. Jak wymownie stwierdza Erik Lonnroth,
»islandzkie sagi stanowig istotny skandynawski wktad literacki w tzw. XII- i XII-wieczny
Renesans, ale jako Zrédla historyczne odnosnie poganskiej Skandynawii sa one absolutnie
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bezwarto$ciowe™"".

Poczatkowo teorie wiernego i ksigzkowego przekazu rozwijaty si¢ rownolegle, jednak z

% A. Fridriksson, op. cit.,s. 173-174.

0 G, Jones, History and Fiction in the Sagas of the Icelanders, "Saga-Book of the Viking Society” 13 (1952-53), s.
295.

) Lonnroth, Genesis of the Scandinavian Kingdoms, [w:] E. Lénnroth, A. Holmberg, O. Christensson (red.), The
Scandinavians: Selected Historical Essays, Goteborg 1977, s. 7-8.



biegiem czasu dominujaca pozycje w islandzkiej literaturze przedmiotu zyskata ta druga. Cho¢
zostala ona rozwinigta gléwnie przez literaturoznawcow, wywarla takze olbrzymi wplyw na
pisSmiennictwo historyczne, prowadzac w krotkiej perspektywie do niemalze catkowitego
odrzucenia Islendingasogur jako zrodet historycznych. O ile niektére pionierskie prace poswigcone
wczesnej  historii  Islandii  mogly sprawia¢ wrazenie akademicko opracowanych i
usystematyzowanych chronologicznie sag, o tyle prace powstate w potowie XX wieku zdawaty sie¢
sugerowac, iz nic takiego jak sagi Islandczykow nie istnieje.

Za kluczowy moment w debacie nad historycznos$cig sag Islandczykow nalezy uznaé rok
1940, kiedy to ukazal si¢ artykul Sigurdura Nordala po§wigcony krytycznej analizie Hrafnkels saga
Freysgoda®. Saga ta nie zostala wybrana przez niego przypadkowo - we wczesniejszych
opracowaniach powszechnie uznawano ja za ,,jedna z najlepszych w swojej kategorii pod wzgledem
historycznej wiarygodnosci”®. Tymczasem jak wykazywat Nordal, kluczowe wydarzenia tej sagi w
rzeczywisto$ci nie mogty mie¢ miejsca, za§ pomniejsze epizody zostaly znacznie udramatyzowane.
Dalej dowodzit on, iz na czterech gtéwnych bohaterow sagi, dwaj zostali wymysleni przez autora,
za$ informacje na temat dwoch kolejnych sa co najmniej watpliwe. Przeprowadzone analizy
doprowadzily go do przekonania, iz Hrafnkels saga Freysgoda z cata pewnos$cig nie byta zapisem
dlugotrwatej tradycji ustnej, lecz dzietem jednego autora, ktérego celem bylo stworzenie fikcji
literackiej osadzonej w realiach historycznych.

Argumenty, jakie Nordal przedstawit dla poparcia tezy o fikcyjnym charakterze Hrafnkels
saga Freysgoda okazaty si¢ by¢ na tyle uniwersalnymi, iz wkrotce konkluzje jego artykutlu zaczgto
odnosi¢ takze do innych sag Islandczykow. Jak we wstepie do Austfirdinga sogur, napisal jeden z
najwybitniejszych islandzkich historykow potowy XX wieku Jon Johannesson, ,.esej [Nordala]
catkowicie zrewolucjonizowat dotychczasowe poglady na temat tej konkretnej sagi, ale nie tylko
jej. Stanowi on punkt zwrotny w historii badan nad islandzkimi sagami jako takimi. (...) Jesli
[Hrafnkels saga Freysgoda] wbrew temu co moze nam si¢ wydawaé, w rzeczywistosci jest
powiescig spisang przez osobe bedaca - jak wykazat Nordal - jednoczesnie jej tworca, to fakt ten
musi podwazy¢ naszg wiar¢ w to, iz inne, dhuzsze i trudniejsze do zapamictania sagi mogly by¢

przekazywane ustnie jako kompletne dzieta”®*

. W konsekwencji, gdy w 1956 roku ukazat si¢
pierwszy tom Historii Islandii Jona Johannessona - jednego z najwazniejszych dziet XX-wiecznej

islandzkiej historiografii - w czesci poswieconej okresowi 930-1030 powotywal on si¢ wylacznie

62'S. Nordal, Hrafnkatla, ,Studia Islandica” 7 (1940). Przytaczam za wydaniem anglojezycznym - Hrafnkels Saga
Freysgoda. A Study by Sigurdur Nordal Translated by R. George Thomas, Cardiff 1958.

8 F. S. Cawley, Hrafnkels saga Freysgoda, Cambridge MA 1932, p. xvii-xviii.

64 J. Johannesson, Austfirdinga sogur. Islenzk fornrit XI, Reykjavik 1950, s. xxxix-xl. Warto przy tym zaznaczyé, iz
przywolywany wyzej artykut Nordala nie byl wcale ostatnim stowem w debacie nad historycznoscia Hrafnkels saga
Freysgoda. We wspolczesnej literaturze przedmiotu kwestia ta jest wcigz przedmiotem licznych debat. Zob. C. J.
Clover, Icelandic Family Sagas (Islendingaségur) [w:] C. J. Clover, J. Lindow (red.), Old Norse-Icelandic Literature: A
Critical Guide, Toronto 2005, s. 243-245 i przytaczane tam pozycje.



na staroislandzkie kroniki historyczne i wyniki badan archeologicznych, catkowicie pomijajac przy
tym sagi Islandczykow®.

Kulminacja odwrotu przedstawicieli islandzkiej historiografii od powotywania si¢ na
Islendingasogur jako zrodta historyczne nastapita w 1957 roku, za sprawg referatu pt. The
Historical Element in the Icelandic Family Saga wygtoszonego przez Nordala na Uniwersytecie w
Glasgow®. Jego konkluzja nie pozostawiata zadnych watpliwosci, co do mozliwosci
wykorzystywania sag w historiografii. ,,Wspolczesny historyk prowadzac swe badania, z kilku
powodow odsuwa sagi na bok. Z natury jest on sceptycznie nastawiony do diugotrwatych
przekazow ustnych, za$ ich narracja kojarzy mu si¢ raczej ze dzielem powiesciopisarza, niz
skrupulatng, acz mato zajmujaca relacja kronikarza. [Co wigcej] sagi te dotycza przede wszystkim
wydarzen z zycia prywatnego, ktore nie naleza do historii jako takiej, nawet jesli miata to by¢
historia Islandii. Historyk [odcina si¢ od tej tradycji] i nawet ostatni z przytoczonych powodow w
calo$ci uwalnia go od wszelkich dalszych klopotow. Nie jest bowiem problemem historyka
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analizowanie sag jako dzietl literackich, ich pochodzenia, wykorzystanych zrédet i kompozycji™’.

Podejscie to zdominowato islandzkie pi§miennictwo historyczne na cate dziesigciolecia®.

VI. Sytuacja ta zaczeta ulega¢ zmianie dopiero w latach 80. za sprawg szeregu prac pozaislandzkich
autoréw analizujacych histori¢ Wolnej Wspolnoty z perspektywy antropologii spotecznej,
politycznej i prawnej®. Zwrocili oni uwage na fakt, iz modelowy ,,wspolczesny historyk” Nordala
mial zaskakujaco waskie 1 nad wyraz archaiczne spojrzenie na wtasng dyscypling. Historia zostala
przez niego ograniczona wytacznie do zagadnien o charakterze instytucjonalno-ustrojowym. Jej
przedmiotem miaty by¢ fakty polityczne i ich chronologia. Wszystko co wykraczato poza analize¢
dziatan lideréw $wieckich i religijnych oraz ewolucje struktur polityczno-prawnych znajdowato si¢
calkowicie poza obszarem jego zainteresowania. W konsekwencji zwolennik tak rozumianej
historiografii odrzucat jako bezwartosciowe wszelkie przekazy odnoszace si¢ do zycia codziennego
olbrzymiej wigkszosci ludzi, a takze ich potrzeb, problemoéw, pragnien, wartosci, dazen, efc. Tym

samym pominig¢te zostaly procesy spoteczne, ekonomiczne i kulturowe, bez ktorych historia

65 J. J6hannesson, [slendinga saga. 1 bjédveldisild, Reykjavik 1956.

% Przytaczam za wersja opublikowang w S. Nordal, The Historical Element in the Icelandic Family Sagas. W. P. Ker
Mermorial Lecture 15, Glasgow 1957.

57 Ibid., s. 14. Warto przy tym nadmieni¢ — co w kontekécie wyzej przytaczanej wypowiedzi moze okazaé sig
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polityczna kraju pozbawiona jest ludzkiego wymiaru. Zwfaszcza jesli miala to by¢ historia Islandii,
bezpanstwowej spolecznosci, ktorej konstytucja byta sumg indywidualnych interakcji — wynikiem
podlegajacych ciggtym re-konfiguracjom umow, przymierz i koalicji. A przeciez jak zauwaza jeden
z glownych przedstawicieli tego podej$cia badawczego, mediewistyk i archeolog Jeese L. Byock,
historia - co na dlugo przed teza Nordala udowodnili Max Weber, Karl Polanyi, Arnold Toynbee
czy Marc Bloch - to takze dyscyplina obejmujaca dzieje zycia spolecznego i prywatnego, ewolucje
idei, rozwoj kultury, systeméw ekonomicznych, ksztattowanie si¢ i upadek catych cywilizacji’.

Zdaniem przedstawicieli tego nurtu badan, zwanego nickiedy ,,szkotg antropologiczng™’",
sagi Islandczykéw dostarczaja wspdtczesnym badaczom materialu Zrodlowego umozliwiajacego
rekonstrukcje najistotniejszych elementow zycia spotecznego $redniowiecznych Islandczykow. Jak
stwierdza jeden z reprezentantow tej szkoty ,,sagi nie sg powiesciami. One nawet nie przypominaja
powiesci. Nie wystepuje w nich suspens, poglebiony rys charakterologiczny postaci, ani watki
fabularne. Pierwsze zetknigcie z sagami jest frustrujace, gdyz ich autorzy zaktadaja, ze czytelnicy
juz je znaja. (...) Sagi nie opowiadaja historii, opisuja schematy postepowania”’?,

Z punktu widzenia antropologa jedng z gtownych zalet Islendingasogur jest fakt, iz
prezentuja one dzialania bohateréw na tle obejmujacym pelne spektrum spolecznych zaleznosci -
strony konfliktow maja swoje rodziny, sprzymierzencow, koalicjantow i naczelnikow, analizujac
ich powigzania z innymi uczestnikami zdarzeh mozemy zrekonstruowa¢ ich motywy, cele i
strategie nie zdajac si¢ wylacznie na (zazwyczaj uboga) charakterystyke postaci dostarczong nam
przez autora’. Bardzo doktadne genealogie towarzyszace bohaterom sag — tak zmudne w odbiorze
dla wspodlczesnego czytelnika, przez co pomijane niekiedy w wydaniach przeznaczonych dla
nieakademickiego odbiorcy — umozliwiaja okreslenie zwiazkéw rodzinnych, domowych,
spotecznych, ekonomicznych, politycznych efc. pomig¢dzy poszczegdlnymi postaciami, a tym
samym na podjecie proby odtworzenia struktury islandzkiego spoteczenstwa i mechanizméw oraz
norm rzadzacych jego funkcjonowaniem’”.

Autorzy bedacy zwolennikami tego podej$cia nie neguja, iz sagi Islandczykéw moga
zawiera¢ fikcyjne epizody, wymyslonych bohaterow, zmyS$lone dialogi, czy nawet cale ciagi
zdarzen bedace wytworem fantazji ich autorow, jednak ich zdaniem nie przekresla to w calosci ich
wartoéci  historycznej>. Sagi moga stanowi¢ nieocenione zrédto wiedzy dla historykow

spolecznych, prawnikéw, antropologéw, socjologow, kulturoznawcédw, etc., albowiem ich tlo
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spoleczno-instytucjonalno-kulturowe  mozna  okresli¢ w oparciu o wyniki badan
komparatystycznych jako realistyczne’®. Tres¢ sag jest osadzona w realiach doskonale znanych
$redniowiecznym adresatom, a zarazem zbieznych z ustaleniami wspotczesnych antropologéw
badajacych spoleczenstwa przedpanstwowe. Osoby, do ktorych je kierowano mogly w nich
rozpozna¢ znane im miejsca, postaci, krajobrazy, instytucje i zwyczaje. Wspodtczesni badacze
odnajduja w nich znane nauce strategie postgpowania, sposoby budowania koalicji, metody
rozstrzygania sporow’ .

Jak przekonuja zwolennicy tego nurtu, sogumenn nie wymyslili ex nihilo otoczenia, w
ktérym rozgrywata si¢ opisywana przez nich akcja, ani zwyczajéw rzadzacych zachowaniami
spolecznymi swych bohaterow. Elementy te zostaly im dostarczone przez rzeczywistos¢, ktorg
dzielili oni z odbiorcami swych dziet. Fakt, iz dla uatrakcyjnienia swych opowiesci mogli niekiedy
wykorzystywac fikcyjne postaci nie oznacza wcale, iz instytucje i normy stanowiace tlo dla ich
dzialan - takie jak naczelnictwa, wiece lokalne, sady, zasady dochodzenia roszczen, sposoby
prowadzenia mediacji, egzekwowania orzeczen, zawierania przymierz, rekoncyliacji zwasnionych
stron, efc. - zostaly réwniez wymyslone. Przyjecie przeciwnej perspektywy byloby rownowazne z
uznaniem, iz grupa rozproszonych po catej Islandii XIII-wiecznych autorow porozumiala si¢
migdzy sobg w celu stworzenia ,ztotego wieku Islandczykow” obejmujacego okres miedzy
zasiedleniem wyspy a ~1030 rokiem, nast¢pnie zdecydowala wspodlnie jak miato funkcjonowaé
owczesne spoteczenstwo, kultura, religia, kim byli najwigksi bohaterowie tych czaséw i z jakich
rodow si¢ oni wywodzili, efc., po czym ustalila sposob, w jaki maja oni zosta¢ opisani i wydarzenia,

w ktorych brali oni udzial’®.

VII. Za sprawa licznych prac takich autoréw jak wspomniany wczesniej Jesse L. Byock, historyk
prawa William. I. Miller, historyk spoteczny Jon Vidar Sigurdsson, literaturoznawcy Theodore
Andersson 1 Preben Meulengracht Serensen, czy antropologowie Kristin Haustrup, E. Paul
Durrenberger oraz Gisli Palsson, ,,podej$cie antropologiczne” na state zago$cilo we wspotczesnej
literaturze przedmiotu, niemniej jednak wciaz spotyka si¢ ono z watpliwosciami czesci badaczy.
Najpowazniejsze z nich dotycza 1) stopnia trwalo$ci pamigci zbiorowej Islandczykow, ergo kwestii
tego na ile relacje zawarte w Islendingasogur odzwierciedlaja realia wieku sag, a na ile czasow
powstania najstarszych zachowanych manuskryptow oraz 2) zakresu ram spotecznych opisywanych
w nich wydarzen, tj. tego w jakim stopniu (jesli w ogole) sa one rzeczywiscie zapisem historii

spolecznej, a nie historii waskich elit.

°E.P. Durrenberger, op. cit., passim.

7 Zob. np. W. 1. Miller, Choosing the Avenger: Some Aspects of the Bloodfeud in Medieval Iceland and England, “Law
and History Review” 1 (1983), s. 159-204.
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Pierwszy problem sprowadza si¢ w duzej mierze do zagadnienia przebiegu ewolucji
spotecznej Islandii, w tym zwlaszcza ustalenia zakresu zmian jakie w tym wzgledzie nastgpity
miedzy séguold a przetomem XII 1 XIII wieku. Badacze zajmujacy si¢ zagadnieniami zwigzanymi z
ksztattowaniem si¢ pamieci spotecznej’”” zakltadaja bowiem, iz w stabilnych spoleczenstwach, w
ktérych nie tylko instytucje, ale i opinie podlegaja jedynie niewielkim zmianom, pamig¢¢ dotyczaca
odlegtych czasow ulega zanikowi znacznie wolniej niz w spoteczenstwach podlegajacych
gwattownej transformacji. Radykalne zmiany spoteczne nie tylko przyspieszaja ten proces, ale
moga wrecz prowadzi¢ do ksztaltowania si¢ ,,nowej pamigci zbiorowej” majacej thumaczy¢
przesztos¢, ktora za sprawa glebokich przeobrazen spotecznych stata si¢ niezrozumiala™. W takiej
sytuacji przekazy na temat odlegtych czasow stanowia w wigkszym stopniu probe ich
racjonalizacji, niz zapis. Kwestia tego, ktora z tych dwoch ewentualno$ci w wigkszym stopniu
odpowiada sytuacji $Sredniowiecznej Islandii jest jednak sporna.

Tradycyjnie w islandzkiej historiografii przyjmuje si¢, iz pomimo wyjatkowo niestabilnych
warunkow zycia, wynikajacych z trudnych uwarunkowan naturalnych i wzglednej izolacji wyspy,
$redniowieczne islandzkie spoteczenstwo na cale wieki praktycznie zastyglo w rozwoju. Jak
stwierdza Helgi Porldksson, ewolucja spoleczna przebiegala na Islandii tak wolno, iz jej
mieszkafcy musieli mie¢ wrazenie, iz nic nigdy si¢ nie zmienia®'. Najistotniejsze elementy zycia
codziennego - takie jak wielko$¢ 1 organizacja gospodarstwa domowego, metody chowu zwierzat,
produkcji rolnej, obrobki wetny, ceny podstawowych produktow, etc. - przez stulecia pozostawaty
niemal takie same. Jesli dochodzilo w tym wzgledzie do zmian, to byly one tymczasowe i szybko
ulegaly trendom zmierzajacym ku przywroceniu status quo. Sredniowieczni Islandczycy jawia sie
wigkszosci wspotczesnych historykow jako wyjatkowo konserwatywne spoteczenstwo aktywnie
sprzeciwiajace si¢ zmianom.

Poglad ten w kontekscie historycznosci Islendingaségur rozwijaja przedstawiciele szkoty
antropologicznej dowodzacy, iz kreatywno$¢ sogumenn podlegala ograniczeniom narzucanym z
jednej strony przez stabilne otoczenie spoleczno-kulturowe, z drugiej za$ przez rozlegly wiedze
odbiorcow sag na temat najwazniejszych wydarzen z zycia swych przodkow. W zakresie
dotyczacym wiedzy na temat wiekdw poprzednich wskazuja oni, iz powszechna w islandzkim
spoleczenstwie znajomos$¢ genealogii byta nie tyle efektem opiewanego przez Saxo Grammaticusa
zamilowania Islandczykoéw do historii, co wymogiem zycia spotecznego. Okreslenie wigzi
rodzinnych do kilku pokolen wstecz byl niezbedne przy zawieraniu matzenstw, spadkobraniu,
ustalaniu 0os6b odpowiedzialnych za utrzymanie uprawnionych potrzebujacych, identyfikowaniu

potencjalnych celow prawnie dopuszczalnego odwetu, efc. Z kolei okolicznosci w jakich

" Zob. np. M. Golka, Pamie¢ spoleczna i jej implanty, Warszawa 2009, passim.
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przodkowie danej osoby weszli w posiadanie/nabyli wtasno$¢ np. gospodarstwa czy naczelnictwa,
mialy istotne znaczenie dla ustalenia jej aktualnej pozycji spotecznej, mozliwosci zawarcia 1 tresci
ewentualnych umoéw, rozstrzygnigcia sporu itp. W wigkszosci niepiSmiennym spoteczenstwie
informacje te musialy by¢ przekazywane ustnie i pieczotowicie pielggnowane na przestrzeni wielu
pokolen™. Stad tez wydaje si¢ by¢ wielce prawdopodobnym, iz te elementy sag stanowity
(przynajmniej na poziomie lokalnym) przedmiot wiedzy powszechnej i wigzalty ségumenn.

Odnos$nie trwatosci struktur spotecznych zwolennicy podej$cia antropologicznego
wskazuja, iz wigkszo$¢ obszaréw egzystencji sSredniowiecznych Islandczykow charakteryzowata sie
bardzo wysokim stopniem stabilnosci. Odwolujac si¢ do komparatystycznej analizy tresci
Islendingasogur 1 sag wspolczesnych (samtidarségur) dowodza, iz normy dotyczace wiczi
pokrewienstwa, sposobow rozstrzygania sporéw, zawierania umow, dopuszczalnosci, badz tez
niedopuszczalno$ci pewnych zachowan, oczekiwanego poziomu szczodrosci, obowigzkoéw
istniejagcych pomigdzy przyjaciotmi, etc. nie podlegaly praktycznie zadnym istotnym zmianom.
Tam za$, gdzie takie zmiany rzeczywiscie miaty miejsce, byly one efektem konwersji religijnej,
badz tez procesOw stricte politycznych, ktorych przebieg i konsekwencje mozemy odtworzy¢ na
podstawie innych zrodet™.

Zwracaja oni rowniez uwagge, iz sami autorzy sag dbali o wyrazne zr6znicowanie przekazow
dotyczacych czasow im wspotczesnych oraz soguold. W sagach wspoétczesnych relacjonujacych
wydarzenia zachodzace w XIII wieku mozna znalez¢ przekazy dotyczace calego szeregu instytucji,
norm i schematéw zachowan, a takze zwigzanych z nich termindéw, ktérych prézno szukaé w sagach
odnoszacych si¢ do okresu wczesniejszego®’. Nie oznacza to, ze w relacjach zawartych w
Islendingasogur nie ma anachronizméw, ale sa one stosunkowo latwe do zidentyfikowania i
zdaniem wigkszosci badaczy nie stanowig szczegdlnie istotnego problemu w badaniach nad historia
spoteczng sredniowiecznej Islandii.

Poglad ten spotykat si¢ jednak ostatnio z krytycznymi uwagami ze strony archeologéow
odwotujacych si¢ do wynikow wykopalisk prowadzonych na terenie Islandii i innych krajow
nordyckich®. Dowodza oni, iz miedzy okresem burzy normanskiej a XIII wiekiem spoleczenstwa
nordyckie podlegaty bardzo glebokim i wielowymiarowym przemianom, ktére sprawily, iz

trzynastowieczni sogumenn zaczgli zy¢ w warunkach radykalnie odmiennych od tych, w jakich

82 C. Callow, Reconstructing the Past in Medieval Iceland, ,,Early Medieval Europe” 14 (2006), s. 297-324; M. Clunies
Ross, The Development of Old Norse Textual Worlds: Genealogical Structure as a Principle of Literary Organization
in Early Iceland, “Journal of English and Germanic Philology” 92 (1993), s. 372—85.

1. L. Byock, Medieval..., s. 46-48; Id., Cultural Continuity, the Church, and the Concept of Independent Ages in
Medieval Iceland, ,Skandinavistik” 15 (1985), s. 1-14; Id., The Age of the Sturlungs, [w:] E. Vestergaard
(red.), Continuity and Change: Political Institutions and Literary Monuments in the Middle Ages, Odense 1986, s. 27-
42.

1. V. Sigurdsson, op. cit., s. 34-35.

0. Vésteinsson, op. cit., s. 7-26.



przyszto egzystowac ich przodkom. Zmiany te nie zachodzily wyltacznie w obszarze religijnym
(konwersja 1 stopniowa integracja z kultura zachodniego Chrze$cijanstwa) i1 instytucjonalnym
(postepujace procesy panstwotworcze), co zdaje si¢ sugerowaé czes¢ historykow, ale takze
spoteczno-ekonomicznym™. Inter alia nastgpuje ograniczenie procesow relokacyjnych, w skutek
czego osady zaczynajg nabiera¢ trwatego charakteru. Tam, gdzie warunki naturalne na to pozwalaja
uprawa zbdz zaczyna stopniowo wypiera¢ hodowle bydta. Coraz mniejszy jest udziatl swin i koéz
wséréd zwierzat gospodarskich. Ewolucji podlega architektura zabudowan mieszkalnych, co
sugeruje m.in. zmiany w relacjach domowych i statusie kobiet. Gotowanie zastepuje pieczenie jako
gléwny sposéb przygotowania positkdw. Zmianom ulega wzornictwo, ubior i wystrd] wnetrz.
Wreszcie, co najbardziej donioste, a zarazem co wywotuje najwigksze kontrowersje w najnowszej
literaturze przedmiotu, wyniki badan archeologicznych sugeruja, iz spoteczenstwa nordyckie epoki
burzy normanskiej (islandzkiego nie wylaczajac) byly znacznie bardziej stratyfikowane, niz
wynikaloby z analiz tresci zachowanych Islendingasogur. Wielko$é zabudowan mieszkalnych,
liczba oraz rodzaj odnajdywanych w ich obrgbie dobr prestizowych, lokacja gospodarstw i rozmiar
zagrod, znaleziska grobowe, etc., $wiadcza o istnieniu w spolecznosciach Nordykow
poglebiajacych si¢ nieréwnosci spotecznych, ekonomicznych 1 politycznych, znacznie
przekraczajacych te wynikajace ze staroislandzkich przekazow®’.

W  konsekwencji wspolczesni archeologowie postuluja daleko idaca ostrozno$¢ w
postugiwaniu si¢ Islendingaségur w celu rekonstruowania zycia spofecznego XlI-wiecznych
Islandczykow. Dla przyktadu jak stwierdza Orri Vésteinsson, ,,fundamentalny charakter zmian do
jakich doszlo w spoteczenstwie nordyckim, w okresie [pomigdzy burza normanska, a spisaniem
sag], nie oznacza wcale, iz sagi powinny zosta¢ uznane za fikcj¢ [literacka]. Transformacja ta
oznacza wszelako, iz kazdy badacz sag, ktéry chce wykorzystaé je jako przewodnik po
spoteczenstwie 1 kulturze [nordyckiej] okresu burzy normanskiej, musi procedowaé z najwyzsza
ostroznos$cig 1 na kazdym kroku analizowaé w jaki sposob réznice pomigdzy czasem spisania [sag],
a czasem, w ktorym rozgrywa si¢ ich akcja, mogly wplyna¢ na proces tworzenia narracji”™.

Takze drugi z wcze$niej zasygnalizowanych problemow — kwestia tego w jakim stopniu sagi
Islandczykow mozna uznaé za histori¢ spoteczng - wywotuje w literaturze szereg dyskusji. Spory te
koncentruja si¢ przede wszystkim wokoét pytania o miejsce zajmowane przez ségumenn w hierarchii
spotecznej - kim byli i dla kogo przeznaczone byly ich dzieta.

Produkcja pergaminowych manuskryptow byta (co do zasady) niezwykle kosztowna,
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pracochtonna i wymagata duzej wiedzy zdobywanej na drodze dlugotrwalej nauki. Z tego tez
wzgledu wigkszo$¢ europejskich skryptoriow funkcjonowata przy bogatych instytucjach
koscielnych (rzadziej dworach $§wieckich wiadcow), za§ krag odbiorcow powielanych w nich
rekopisow byl bardzo ograniczony. Nie jest zatem zaskakujacym, iz Sredniowieczna literatura w
przewazajacej mierze ma charakter arystokratyczny — jest dzietem elit, dotyczy elit i dla elit jest
przeznaczona. W zwigzku z powyzszym naturalnym wydaje si¢ postawienie pytania, dlaczego na
Islandii miato by by¢ inaczej?

Autorzy upatrujacy w sagach Islandczykéw zrédet do badan nad historig spoteczng Islandii
przedstawiaja szereg argumentéw przemawiajacych za wyjatkowym charakterem Islendingasigur.
Po pierwsze, dowodza oni znacznie wyzszego stopnia alfabetyzacji $redniowiecznych
Islandczykow w stosunku do innych 6wczesnych narodéow europejskich. Powotujac si¢ m.in. na
krytyczng analize tresci samtidarségur™ twierdza, iz najprawdopodobniej juz w XIII wieku
wigkszo$¢ islandzkich gospodarzy bedacych wiascicielami swych gospodarstw i okoto 10%
dzierzawcoOw posiadala umiejetno$¢ czytania i pisania. Ogotem szacuje si¢, iZ w omawianym
okresie migdzy 20 a 25% islandzkich beendr (wolnych gospodarzy, 1. poj. bondi) byla osobami
pi$miennymi’’. Tak wysoki (jak na 6wczesne warunki) udzial 0séb potrafiacych czytaé i pisaé w
spoteczenstwie mial by¢ przede wszystkim wynikiem specyficznego rozwoju islandzkiego
Kosciota. Na Islandii wszystkie budynki sakralne - poza $wiatynig wzniesiong przy miejscu spotkan
Zgromadzenia Powszechnego z materiatow dostarczonych w darze przez norweskich wladcow -
stanowity de facto wlasno$¢ prywatna gospodarzy, ktorzy je zbudowali, za$ ich kolatorzy celem
wywiazania si¢ z obowigzku odprawienia w nich prawnie okres$lonej liczby nabozenstw badz to
sami przyjmowali $wigcenia kaptanskie, badz tez przyjmowali ksi¢zy w charakterze domownikéw
(ich status prawny byt zblizony do wykwalifikowanych pracownikdéw najemnych). Szacuje sig, iz
tego rodzaju przydomowe koscioly wzniesiono przy co trzecim islandzkim gospodarstwie’ i to
wiasnie sposrod ich kolatorow mieli wywodzi€ si¢ sogumenn.

Dalej, jak w stynnej rozprawie ,,Czas i welin””? dowodzit Sigurdur Nordal, z uwagi na
oparcie islandzkiej gospodarki na hodowli bydta, z ktérego jesieniag kazdego roku czgsé
szlachtowano do celow spozywczych, islandzkie gospodarstwa domowe stosunkowo niewielkim
naktadem byty w stanie produkowac na wlasne potrzeby pergamin z cielgcej skory. Z kolei zima,
kiedy ze wzgledu na warunki klimatyczne prace gospodarskie niemal catkowicie zamieraly,
Islandczycy mieli dysponowa¢ duzg iloscig wolnego czasu, ktory mogli przeznaczaé na spisywanie

najciekawszych wydarzen z zycia swych przodkéw, a nastgpnie odczytywaé je na forum
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rodzinnym, sgsiedzkim, efc. dla rozrywki (praktyka ta okre§lana jest w Zzrédlach mianem
sagnaskemtan). Argumentem za ,,uzytkowym” przeznaczeniem staroislandzkich manuskryptow
mial by¢ natomiast fakt, iz zazwyczaj sa one ubogo iluminowane, oraz to, iz wtasciwa tres$¢ czesci z
nich zostata poprzedzona pouczeniem, by odbiorcy stuchali uwaznie, nie pili w nadmiarze i nie
rozmawiali w czasie odczytywania sagi. Wyzej wymienione czynniki traktowane tgcznie maja
przemawia¢ za teza, iz w sredniowiecznej Islandii funkcjonowaly obok siebie dwie w duzej mierze
niezalezne kultury pi$miennicze — eklezjalna skupiona wokodt biskupstw i opactw oraz $wiecka
rozwijana przez beendr.

Poglad ten spotkat si¢ jednak ze zdecydowang krytyka ze strony szwedzkiego historyka
literatury Larsa Lonnrotha”. Na podstawie analizy staroislandzkich zrodet narracyjnych dowodzit
on, iz edukacja na Islandii w znacznej mierze odpowiadala modelowi kontynentalnemu — byta
prowadzona w szkolach przykoscielnych i obejmowata przede wszystkim nauczanie j¢zyka
tacinskiego oraz liturgii. Wprawdzie cz¢§¢ przekazow zrodtowych zawiera informacje odnosnie
nauczania odbywajacego si¢ w indywidualnych gospodarstwach, dotycza one jednak niemal
wylacznie poezji skaldycznej oraz prawa i nie ma w nich odniesien mogacych sugerowacé, iz
obejmowato ono alfabetyzacje. Stad tez jego zdaniem jest mato prawdopodobnym, by udzial os6b
pismiennych w spoleczenstwie islandzkim znaczaco odbiegal od Owczesnych standardow.
Potwierdzeniem dla tej konkluzji miata by¢ takze niewielka liczba skrybéw zidentyfikowanych w
oparciu analizy grafologiczne zachowanych zrodet oraz fakt, iz zazwyczaj byli oni autorami
zarowno tekstow o charakterze religijnym jak i $wieckim, co wydaje si¢ by¢ trudne do pogodzenia z
idea wspotistnienia dwoch niezaleznych od siebie kultur pismienniczych. Dalej, na podstawie tresci
dokumentow wchodzacych w sktad Diplomatorium Islandicum w tym inwentarzy ko$cielnych i
testamentéw dowodzit on, iz liczba manuskryptéw znajdujacych si¢ w obrocie byla niewielka, one
same bardzo drogie i dostepne dla nielicznego krggu najbogatszych odbiorcéw. Odnosnie za$
sagnaskemtan wskazywal on, iz wszystkie zachowane w Zrédlach przekazy na temat publicznego
odczytywania sag podczas uroczystosci 1 zebran rodzinnych, sgsiedzkich, etc., dotycza domow
naczelnikow, za§ sama praktyka zostala najprawdopodobniej przejeta przez islandzkie elity z
norweskiego dworu monarszego. Powyzsze argumenty przemawialy, jego zdaniem, za uznaniem
sag Islandczykow za literaturg bedaca dzielem elit i dla elit przeznaczona, nie za$ - jak utrzymywat
np. Einar O. Sveinsson - dzieto gospodarzy, przeznaczone dla gospodarzy i w gospodarstwach
“konsumowane”.

Tezy Lonnrotha, jakkolwiek doskonale udokumentowane, moga jednak budzi¢ pewne

zastrzezenia. Na podstawie analizy regresywnej, tj. wstecznej ekstrapolacji informacji zawartych w
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zrédlach z potowy XVI w. - dokonywanej przy powszechnie przyjmowanym w literaturze
przedmiotu zalozeniu, iz Reformacja nie przyczynita si¢ w istotnym stopniu do alfabetyzacji
Islandczykow - mozna zasadnie domniemywac, iz udziat oséb pismiennych w islandzkiej populacji
jeszcze w Sredniowieczu byt znaczaco wyzszy niz w krajach osciennych. W kontekscie tym
wskazuje si¢ na §wiadectwa obcokrajowcoOw wizytujacych Islandig, a wérdd nich biskupa Sjalland
Pedera Palladiusa (1503-1560), ktory w 1546 roku napisat, iz “niewiele jest w tym kraju osob, ktore

%% Bardzo podobng relacje znajdujemy w kilku

nie potrafityby czytac i pisa¢ w jezyku ojczystym
innych niezaleznych przekazach, w tym liscie wielebnego (pdzniej biskupa) Oddra Einarsona
(1559-1630), szczegolnie dla nas interesujagcym z uwagi na fakt, iz jego uwagi zawieraja
nawigzanie do praktyki sagnaskemtan. “Wzgledy jakimi gosdcie ciesza si¢ nawet u [prostych]
gospodarzy sa tak wielkie, iz nic, co mogloby im przysporzy¢ rozrywki nie jest zaniedbywane.
Niekiedy si¢gaja oni po swa ksigge z gospodarskimi opowiesciami i catymi godzinami czytaja na
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glos sagi na temat réznych osob i inne interesujace przekazy o pradawnych czasach’
zebrane w zwigzku z odnawianiem przez Islandczykow $lubow poddanstwa Fryderykowi III
Oldenburgowi, wskazuja z kolei, iz nawet w grupie najbiedniejszych dzierzawcow znajdowaty si¢
osoby potrafiace czytaé i pisaé (Skjol um hylling Islendinga 1649 vid Friorik konung pridja, Sogurit
XII). Takze wyniki badan nad lokalizacjg staroislandzkich manuskryptow zawierajacych sagi
wydaja si¢ sugerowaé, iz przynajmniej cze$¢ z nich powstata w indywidualnych gospodarstwach i
byta przeznaczona na uzytek domowy”®.

Watpliwosci co do zasadno$ci konkluzji Lonnrotha moze budzi¢ tez analiza tresci
Islendingasogur. O ile niezaprzeczalnym jest, iz naczelnicy (godar, 1. poj. godi) mogacy
pretendowa¢ do roli islandzkich elit spotecznych zajmuja prominentng pozycje wsrod
pojawiajacych sie na ich tamach postaci, o tyle sposéb ich prezentacji nie zawsze jest dla nich
korzystny. Szczeg6lnym przypadkiem w tym wzgledzie jawi si¢ Bandamanna saga powszechnie
uznawana w literaturze przedmiotu za anty-arystokratyczna satyre’’. Jej gtéwny bohater Oddr
Ofeigsson dorobiwszy si¢ dzigki cigzkiej pracy i umiejetnym inwestycjom znacznego majatku
nabywa dla siebie naczelnictwo (godord), a nastgpnie korzystajac z wiedzy prawnej ojca,
doprowadza do o$mieszenia na forum A/pingi sprzymierzonych przeciwko niemu najpot¢zniejszych
w kraju godar. Podobne watki mozemy odnalez¢ tez w tzw. sagach banitow, w tym np. Gisla saga
Surssonar, ktérej bohater wyjety spod prawa zaradny gospodarz i utalentowany rzemie$lnik Gisli
Sarsson dzigki pomocy innych osob zZyjacych z cigzkiej pracy wlasnych rak (np. Ingjalda z

Hergilsey) przez kilkanascie lat unika zemsty ze strony nieprzyjaciét wspomaganych przez
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poteznych naczelnikow. W kontekscie tym mozna tez wskaza¢ na zyczliwy sposob przedstawienia
przez autora Hrafnkels saga Freysgoda biednego gospodarza Porbjorna “majacego niewiele
zwierzat ale licznych podopiecznych” oraz jego syna - pracownika najemnego Einarra dzielnie
zmagajacych si¢ z naduzywajacym swych uprawnien lokalnym naczelnikiem. Tego rodzaju epizody
zawierajace w sobie element jawnej krytyki islandzkich elit wydaja si¢ wskazywac na mozliwos$¢,
iz przynajmniej cz¢$¢ sag Islandczykdéw wyszta spod reki osob nie zaliczajacych si¢ do lokalnej
arystokracji. Jako najbardziej prawdopodobng grupe spoleczng sposrdd, ktérej wywodzili sie
sogumenn nalezy wskazaé tzw. storbeendr (dostownie “wielcy gospodarze™)’™.

Spoteczenstwo islandzkie epoki burzy normanskiej byto bez watpienia spoteczenstwem
stratyfikowanym”, jednak linie demarkacyjne pomiedzy poszczegdlnymi klasami spotecznymi byty
znacznie mniej wyraznie okre§lone niz w spoteczenstwach o$ciennych. Zachowane zrddia
narracyjne wskazuja na bardzo wysoki stopien mobilno$ci spotecznej $redniowiecznych
Islandczykow'®™. Sagi, zardwno te odnoszace sie do okresu burzy normanskiej, jak i schytkowego
okresu funkcjonowania Wolnej Wspolnoty zawieraja liczne przyklady awansu spotecznego
wolnych gospodarzy (a nawet wyzwolencéw i1 pracownikéw najemnych), ale takze degradacji
naczelnikéw niezdolnych do utrzymania uprzywilejowanej pozycji osiagni¢tej przez ich przodkow.
Dla prowadzonych tu rozwazan szczeg6lne znaczenie ma fakt, iz islandzkie naczelnictwa podlegaty
obrotowi, przez co ambitni beendr, chcacy poprawi¢ swoja pozycje spoteczng mogli to zrobié¢
nabywajac godord badz tez udzial w nim, ewentualnie przejmujac nad nim kontrolg na drodze
zawarcia zwigzku matzenskiego (na gruncie islandzkiego prawa kobiety mogly by¢ wiascicielkami
godord, ale nie mogly wykonywac¢ zwigzanych z nim funkcji). W konsekwencji godar nie stanowili
zamknigtej klasy, elity spoteczne podlegaty ciaglej rekonfiguracji, a réznice w poziomie i stylu
zycia rodzin dobrze prosperujacych gospodarzy i naczelnikoéw byly stosunkowo niewielkie'®'.

W ostatnich dekadach XII wieku, a wiec w okolo poéttora wieku po zakonczeniu soguold,
sytuacja ta zaczela jednak ulega¢ zmianie. Na skutek zlozonego procesu obejmujacego
przejmowanie kontroli nad majatkami ko$cielnymi, zmian¢ struktury dochodéw naczelnikow i
stopniowe przeksztalcanie wigzi laczacych wolnych gospodarzy z godar z cywilno-prawnych w
administracyjno-prawne, na Islandii wylonifa si¢ grupa szesciu rodow, ktore zawlaszczywszy dla
siebie naczelnictwa rozpoczely walke o supremacje nad catym krajem'*>. W nastepstwie tej zmiany

granice spoleczne pomigdzy nowopowstatg klasa tzw. wielkich naczelnikow (storgodar), a
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pozostatymi beendr, w tym takze bogatymi, ale nie kontrolujacymi zadnego godord wiascicielami
ziemskimi zostaty wyraznie okre$lone i staly si¢ praktycznie nieprzekraczalnymi. Zamknigcie
dostepu do godord z jednej strony, z drugiej za§ skoncentrowanie si¢ storgodar na walce o
ustanowienie wladzy nad Islandig doprowadzito jednakze do powstania luki na poziomie lokalnym
szybko zagospodarowanej na przetomie XII i XIII wieku przez liderow lokalnych spotecznosci.
Storbeendr, jak przyjeto ich okre§la¢ w literaturze przedmiotu, rekrutowali si¢ sposrdéd dobrze
prosperujacych wiascicieli ziemskich, ktorzy w poprzednich okresach mogli pretendowaé do
petnienia funkcji godar, a ktorzy w schytkowym okresie funkcjonowania Wolnej Wspdlnoty zaczeli
zajmowac pozycj¢ posrednia pomi¢dzy bendr a storgodar.

XIII-wieczni ,,wielcy gospodarze” z cala pewnoscig nie byli typowymi bendr. Jako
wladciciele majatkow znajdowali si¢ oni w znacznie korzystniejszej sytuacji ekonomicznej,
spolecznej i politycznej niz wiekszo$¢ gospodarzy bedacych jedynie dzierzawcami (teoretycznie
zarowno wlascicielom, jak i dzierzawcom przystugiwaty te same prawa, w praktyce jednak pozycja
Islandczykow byta determinowana w znacznej mierze przez ich status majatkowy)'”. Jednoczesnie
jednak pehigc role liderow lokalnych spolecznosci, w tym wypehiajac funkcje rozjemcow,
mediatoréw i arbitrow, pozostawali oni w znacznie blizszych zwigzkach ze swymi sgsiadami niz
storgodar. Mozna zasadnie podejrzewac, iz przejmujac na poziomie lokalnym zadania petnione w
okresie sogudld przez naczelnikow byli oni naturalnie zainteresowani przekazami odnoszacymi si¢
do konfliktow, sposobow ich rozstrzygania i rekoncyliacji stron. Spisujac'® i rozpowszechniajac
wsérod zwigzanych z nimi gospodarzy sagi storbendr mogli jednocze$nie utrwala¢ (a w pewnym
zakresie zapewne i ksztattowac) tradycje dotyczaca zycia poprzednich pokolen, umacniaé swa
pozycje w lokalnej spoteczno$ci wykazujac swe prawo do zajmowania uprzywilejowanej pozycji, a
jednocze$nie za sprawg krytyki naduzywajacych swych uprawnien godar dystansowac si¢ od

wielkich naczelnikow pograzonych w krwawym konflikcie o wiadze.

1% 0. Vésteinsson, A Divided..., passim.

1% Przywolywane wyzej badania nad stopniem alfabetyzacji Islnadczykéw wskazuja na istnienie wyraznej korelacji
pomigdzy statusem ekonomicznym danej osoby, a umiejetnoscia czytania i pisania - im bogatszym gospodarstwem
zarzadzala dana osoba, tym wigksze bylo prawdopodobienstwo, iz byta ona pismienna (S. Karlsson, op. cit., s. 150).
Storbeendr wywodzac si¢ z grona zamoznych wilascicieli ziemskich zaliczali si¢ do grupy, ktorej wigkszo§¢ cztonkow
najprawdopodobniej juz w XIII wieku potrafila czyta¢ i pisa¢. Nawet jednak gdyby sami nie byli piSmienni, wzglednie
byli potanalfabetami - z badan nad alfabetyzacja prowadzong w krajach Trzeciego Swiata wynika, iz umiejetnosé
czytania rozpowszechnia si¢, szybciej niz umiej¢tno$¢ pisania - z cala pewnoscia dysponowali oni $rodkami
umozliwiajagcymi im optacenie kosztow pracy skryby. Przyktad Snorriego Sturlusona, wybitnego islandzkiego poety i
dziejopisarza, ktoremu zawdzigczamy spisanie jednego z najwigkszych zabytkéw europejskiej literatury Eddy,
wskazuje na to, iz cze$¢ Sredniowiecznych islandzkich autorow dyktowata swe dziela sekretarzom. Tego rodzaju
»transakcja” byla tym tatwiejsza, iz w XIII wieku na Islandii wyksztalcila si¢ kategoria ksigzy zwanych heimilisprestar
(1. poj. heimilisprestr, dostownie ,.ksiadz domowy”), ktorych status jest porownywany w literaturze przedmiotu do
statusu niewolnikéw (J. Johannesson, Islendinga saga. A History..., s. 165-166). Wynajmowanie przez sogumenn ksigzy
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